
MIHO DEBELJUH

RUKOPISI I OSTALA POVIJESNA GRAĐA U NAUČNOJ BIBLIOTECI
U PULI

II I  dio

Već 1848. god. znatan  b ro j venetsk ih  izbjeglica našao je  u točište  u 
kraljevini Sardiniji. Taj b ro j se osjetno povećao deset godina kasnije. 
Dio em igranata se opredijelio  za regu larnu  k ra ljevsku  vojsku, dok se 
jed an  dio našao i u  redovim a G aribaldijevih dobrovoljaca. I u P iem ontu 
i u tadašn jo j austrijsko j V enetskoj pokra jin i uspostavljeni su politički 
odbori od p rob ran ih  i iskusnih  političkih ličnosti s jasnom  svrhom  u 
vođenju  sm išljene an tiau strijsk e  propagande, a u  k o ris t p rip a ja n ja  Ve
neta  novoj ta lijanskoj jedinstvenoj državi.

Dok su ti odbori na austrijskom  tlu  djelovali u najstrožo j konspi
raciji, dotle su na talijanskom  tlu  te organizacije bile službeno p riz 
nate, podržavane u  svakodnevnom  radu , te su surađivale i s najodgo
v orn ijim  ta lijansk im  državnicim a. Jednu od glavnih uloga im ao je  sva
kako i A lberto Cavalietto, izabran od s tran e  p redstavn ika venetske 
p olitičke em igracije u Odbor sa sjed ištem  u  Torinu, koncem  1859. go
dine. N ajglavniji zadatak te organizacije, ko ja  je  k asn ije  p re rasla  u 
C entraln i venetski politički odbor, bio je  da n a jtje šn je  su rađu je  s 
C entraln im  odborom  u Padovi k ak o  bi m u se na v rijem e podavale 
precizne upu te  za akcije i od n jega prim ali izvorni podaci o austrijskom  
vojnom  potencijalu , o k re ta n ju  vojske, o financijskoj politici i o svim 
adm in istrativn im  postupcim a s ove strane granice.

Često je  dolazilo do različitih  gledanja m eđu izbjeglicam a na datu  
političku  stvarnost p a  su pored  ovog O dbora posto jala  slična udružen ja
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u drugim  većim  talijansk im  gradovim a. C entralni odbor obavljao je 
svoju aktivnost u skladu s političkim  direk tivam a torinske vlade, od
nosno poštu jući u  prvom  red u  p iem ontsku kraljevsku  kuću. Em igra
cija n ije isticala svoje p roblem e sam o ta lijansko j javnosti, već su upu
ćivani m em orandum i am basadorim a najvećih evropskih država, ak re
d itiran ih  u  Torinu.

Poslije francusko-piem ontskog ra ta  p ro tiv  A ustrije, u  tu  su svrhu 
bile p rip rem ljene razne propagandne publikacije da se ukaže na veće 
problem e u  V enetskoj p o k ra jin i p o d  austrijskom  dom inacijom . Ta se 
propaganda odrazila i na zapadnoj obali Istre , kada su pojedini ta lijan 
ski po litičari tražili da se ova p o k ra jin a  adm in istra tivno  p rip o ji Ve- 
netu, što je  au s tr ijsk a  Vlada odlučno odbila.

Budući da je  i u T rs tu  posto jao  ta jn i T alijanski nacionalni odbor, 
koji je  od 1859. vodio Carlo Combi, u tim  se venetskim  političkim  
organizacijam a pom išljalo  na njegov izbor za političkog vođu is ta r
skih em igranata  u Ita liji. Na koncu ta  je  dužnost pov jerena Tom asu 
Lucianiju  iz Labina, k o ji je  napustio  rodno m jesto  te  se p rihvatio  
vođenja is ta rsk ih  em igranata 1861. u M ilanu. M eđu njegovim  novim, 
neposrednim  suradn ic im a bio je  i Antonio Coiz, bivši koparsk i nas
tavnik.

Svega nešto  više od m jesec  d an a  poslije Lucianijevog dolaska u 
Ita liju , održan  je  u Torinu  Generalni savjet venetske em igracije i tom  
prilikom  izabran  C entralni po litički venetski odbor. Za p redsjedn ika 
bio  je  im enovan Sebastiano Tecchio i za sek re ta ra  A lberto Cavalletto. 
Istovrem eno su bili izabrani pododbori u M ilanu i B resciji. U m ilan
skom  O dboru našli su se Manci, p redstavn ik  za T riden tsku  pokra jinu , 
Leone Fortis za T rst i Luciani za š iru  Istru .

U čestala dopisivanja kao i n a jtje šn ja  politička su rad n ja  izm eđu 
L ucianija i C avalletta tra ja la  je  od sam og dolaska ovog prvog u Ita liju  
do 1864. godine, k ad a  je  u  redovim a em igranata došlo do većeg raz- 
m im oilaženja z)bog neuspjelog pokuša ja  d a  se podigne u s tan ak  u  V enet
skoj pokra jin i, č iju  je  in icija tivu  potaknuo uglavnom  G iuseppe Maz
zini. Zbog nep restan ih  m eđusobnih  op tuživanja i javnih p ro tes ta , i čla
novi C entralnog odbora i njegovih filija la u  M ilanu i B resciji dali su 
kolektivne ostavke. Is to  tako i Luciani i Cavalletto. Bez obzira na  p ro 
m jen u  obilježja rad a  tih  p o litičk ih  odbora poslije  spom enutog doga
đaja, te su dvije ličnosti nastavile m eđusobnim  k om unic iran jem  do 
ra ta  1886. god. Ne znam o pouzdano da li je  izm eđu C avalletta i Lucia
n ija  došlo do p rek id a  s p rep isk o m  od navedene godine do 1870. U 
N aučnoj b iblioteci u  Puli do sada je  pronađeno svega osam  pisam a iz 
vrem enskog razdob lja  od 1870. do 1892.

KUTIJA VII

U ovoj je  k u tiji sačuvano devet p isam a A. C avalletta T. Lucianiju  
i dvije sto tine i devet p isam a A. Coizu. Ukoliko se ovdje nalazi sva 
korespondencija  od stran e  C avalletta L ucianiju, posto ji v je ro ja tn o st
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da se in tenzite t n jihovih  kasn ijih  razm jena ocjena o po jed in im  zbi
van jim a sveo na na jm an ju  m jeru . Razloga za to je  bilo dosta. 
P redm et njihovih d a ljn jih  rasp rava b il su Rim, novo sred ište  Tali
jan sk e  vlade, Is tran i, kojim a t r eba p rep u stiti izbor za v lastito  na
cionalno opred ije ljen je , slavenizacija Is tre  od s tran e  A ustrije, ta li
jan sk a  vanjska i u n u tra šn ja  politika.
K opranin  Antonio Coiz bio je  neposredni Lucianijev su radn ik , a 
p rem a tom e i C avale ttov  u  dužem  vrem enskom  razm aku, je r  da 
je  ovaj vodio tajn ičke poslove sred išn jeg  odbora u  Torinu.
Ovdje je  p rezen tirana skraćena građa od 1862. do 1865. godine. Tu 
nailazim o na Cavallettove ocjene s tan ja  u  po jedinim  pok ra jin am a 
pod austrijskom  dom inacijom , na njegovo izričito  pro tiv ljenje 
o upućivanju  ta lijansk ih  dobrovoljaca s ove s tran e  granice rad i po
dizanja naroda na ustanak .
Taj njegov stav b it  će k asn ije  i po tv rđen  kao  realno  rasuđ ivan je  je r  
su poduzete akcije doživjele trag ičan  završetak. U p ism im a Caval
letto  govori o G aribaldijevoj početnoj akciji, o em igrantim a koji 
se neće p rihvatiti fizičkog rad a  ili služenja vojske, traži redovne 
podatke o ljud im a koji bježe s au s trijsk ih  te rito rija , izriče svoj sud 
o svakoj novoj ta lijansko j odluci u  Vladi, osvrće se na  ta lijansko  
naoružanje u  vojsci i m ornaric i paragon ira jući ga s au s trijsk im  u 
srodn im  rodovim a.

Ponovno se protiv i p rip rem an ju  vojnih akc ija  ko je bi treba lo  
izvesti s ove s tran e  granice. To njegovo sta ja liš te  je  po tvrđeno p is
m om  M inistarstva u n u tra šn jih  poslova. Cavalletto o tvoreno nego
duje na G aribaldijev odgovor Venetskom  odboru.

Budući da je ipak došlo do oružanih  akcija  u  F urlanskoj po
k ra jin i, Cavalletto je  sakupio novčanu pom oć, k o ju  je  preko  Coiza 
upu tio  ustanicim a. U ostaloj p rep isc i nalazim o još i Cavallettovu 
ocjenu o pojedinim  zastupnicim a za ta lijansk i P arlam ent, o Cairo- 
lijevom  porazu  na izborim a u M ilanu i o k re ta n ju  sum njivih  osoba 
s au strijsk im  pasošim a u talijansk im  gradovim a.

KUTIJA VII 

Sv. I

b r. 1 A lberto Cavalletto — Tom aso Luciani F irenca, 18. IX  1870.
C. obrazlaže L. položaj I ta lije  u odnosu na druge zem lje, go
vori o p rem ještan ju  državnog ap a ra ta  u  Rim, o p re s tan k u  pa
p in sk e  dom inacije nad  zem ljom  i o posljedicam a, ko je  proiz
laze iz toga. S m atra  da će Ita lija  oslab iti je r  u  R im u prevladava 
sicilsko-napuljski elem enat »poco italiano ed  egoista«, da su 
R im ljani dobri te da će n asta ti tendencije nacionaln ih  disgre- 
gacija, trzavice i nag in jan je vo jnom  despotizm u. Posebno se os
vrće na englesku, n jem ačku i slavensku po litiku  u Evropi i pod-
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vlači d a  bi Ita lija  učinila kobnu grešku kada bi se u pustila  u 
oh rabrivan ja  i davanja podrške » Istran im a od Soče do K var
nersk ih  otoka«. Cavalletto kaže da s tv ar treb a  p rep u stiti sa
m im  Is tran im a  koji se m o ra ju  b o riti za svoju nacionalnost, za 
svoja p rava rad i p rip o jen ja  Ita liji. N apose ističe d ržan je Tr- 
šćana za ko jim a se m o ra ju  povoditi i ostala  is ta rsk a  m jesta, 

b r. 2 A.C. — T. L. Padova, 15. IV 1874.
b r. 3 A.C. — T jL. M ontecatini, 19. V III 1876.
br. 4 A.C. — T.L. Rim, 6. X 1876.

C avalletto  iznosi svoje m išljen je o političkoj s ituaciji u  Evropi, 
posebno u  talijansko j nesp retnosti za opasne događaje koji n a 
ilaze. On odbija svaku pom isao o p r ip a ja n ju  T alijana koji žive 
na au strijsk o m  području , je r  se A ustrija  u posljedn je vrijem e 
založila da slavenizira Is tru , dok se ta lijan sk i jezik jedva sa
čuvao u  njezinim  priobaln im  m jestim a, 

b r. 5 A.C. — T.L. Rim, 19. X 1876.
Cavalletto govori da je  oživjćlo p itan je  »Trentina« i Is tre  za
hvalju jući sam im  au strijsk im  novinam a, ali žali što je  ta li
jan sk a  po litika  pasivna. Posebno m oli L ucianija da m u upu ti 
službene sta tis tičke  podatke, ko jim a bi se m ogao korisno po
služiti.

b r. 6 A.C. — T.L. Padova, 18. XI 1876.
b r. 7 A.C. — T.L. Padova, 8. XI 1 . . . .

Cavalletto jav lja  Lucianiju  da »Opinione« sm atra  kako  nije 
podesan tren u ta k  za rasp rav u  o p ita n ju  T riden tške pokra jine  
i Is tre . Posebnu pažnju  pok lan ja  postupcim a ta lijanske  vlade u 
vanjskim  i u n u ta rn jim  poslovim a nakon nedavne k rize i o 
tom e daje svoju ocjenu i m išljenje , 

b r. 8 A.C. — T.L. Padova, 14. V III 1892.

Sv. II

br. 1 Alberto Cavalieto — Antonio Coiz Torino, 20. II  1862.
Cav. moli Coiza da podrži m olbu Adelaide Zennari, ko ja  se 
o b ra tila  službenim  organim a za novčanu pom oć i osta la  je 
udovica pom orskog oficira, 

b r. 2 A.C. — A.C. 24. II  1862.
b r. 3 C om itato Politico Veneto C entrale

A. Cavalletto — A. Coiz Torino, 9. II I  1862.
C. jav lja  Coizu da je  uhapšeni Filippo Melazzi nepoznat ovom 
odboru  i moli da m u javi da li će ovo njegovo zadržavanje od 
stran e  policije nan ije ti š te tne  posljedice drugim a s one strane, 

b r. 4 A.C. — A.C. Torino, 14. V 1886.
C. prepouča Coizu izbjeglicu De C assana rad i nam ješten ja . 

b r. 5 A.C. — A.C. Torino, 29. V 1862.
Cavalietto se su p ro ts tav lja  ideji o ta jnom  upućivanju  dobro-
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voljaca u  T riden tsku  i V enetsku p o kra jinu  je r  bi ti potezi 
prouzrokovali velike štete  Ita liji. On je  za regu laran  ra t. 

br. 6 A.C. — A.C. Torino, 16. VI 1862.
br. 7 A.C. — A.C. Torino, 23. VI 1862.
b r. 8 A.C. — A.C. Torino, 24. VI 1862.

C. moli in form acije o izbjeglici Angelu De Candido, k o ji je, 
navodno, izbjegao hapšenje u  M aniagu zbog sakrivanja  oružja, 

b r. 9 A.C. — A.C. 1. V II 1862.
br. 10 A.C. — A.C. 16. VI 1862.
b r. 11 A.C.— A.C. Torino, 17. V II 1862.

C. m oli Coiza da m u n a jh itn ije  i povjerljivo dostavi sve m o
guće podatke o kom andantu-generalu  iz Palm anove. O uvje
tim a njegova istraživanja  ovisi i konačni uspjeh. C. m oli da se 

svećeni'ci-venetski izbjeglice Coiz, Pittacco, M archetti, Campion, Zen- 
ner i Verde javno izjasne o članku svećenika d ra Angela Volpe 
iz B e lu n a , bo rca  za ta lijansku  nezavisnost 1848/49. 

br. 12 A.C. — A.C. 22. IV 1862.
br. 13 A.C. — A.C. Torino, 22. V II 1862.
br. 14 G. P ittacco (?) — A. Cavalletto Ivrea, 23. V II 1862.

Pittacco dostavlja Cavallettu svoj pism eni p ris tan ak  o stavu 
svećenika Volpe Angela, ali ističe da je  im enovani poznat po 
svom nestabilnom  k arak teru , 

br. 15 A.C. — A.C. Torino, 26. V II 1862.
C. jav lja  da je  govorio o situaciji em igranata s p redsjednikom  
Savjeta (Talijan, parlam enta), zatim  s generalnim  direktorom  
E doardom  F ontana i sm atra  da ne treba im ati iluzija je r  su 
em igranti dobro i zlo za Ita liju . Istovrem eno nem oguće je  za
dovoljiti sve m aterija lno  i m oralno. Cav. na tom e rad i već tri 
godine i poručuje da treb a  nastav iti borbom , 

br. 16 A.C. — A.C. T., 6. V III 1862.
br. 17 A.C. — A.C. T„ 9. VI 1862.

Cavalletto prigovara Coizu što je  p rihvatio  potp is d ra  Giulija 
Boccali, svećenika, je r  on nije bio p rim jeran  u  svom držanju  
u  V enetskoj pokrajin i, 

br. 18 A.C. — A.C. T„ 31. V II 1862.
Iako  su svega četiri svećenika-em igranta p rihvatila  njihov zah
tjev  da se javno izjasne, Cavalletto očekuje Coizov p ristan ak  
rad i objavljivanja izjava, 

b r. 19 A.C. — A.C. T., 10. V III 1862.
br. 20 A.C. — A.C. 10. V III 1862.

Cavalletto m oli Coiza da se naknadno otisnu četiri s to tine  p ri
m jerak a  izjava svećenika-em igranata te  da uključi po tp ise  ko ji 
su istom  stigli.

b r. 21 A.C. — A.C. T., 14. V III 1862.
Cavalletto iznosi svoje m išljen je  o s tan ju  na Siciliji, o Garibal- 
dijevu stavu, o toku  revolucije, o eventualnom  u lask u  u  Rim, ne 
gubeći iz vida A ustriju  koja stražari na rijec i Po i M iniciju. 

br. 22 A.C. — A.C. 20. V III 1862.
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br. 23 A.C. — A.C. T., 23. V III 1862.
Cavalletto piše o nesigurnoj situaciji u  južnoj Ita liji, o odlasku 
vojske i generala iz Genove u  te k ra jeve, 

b r. 24 A.C. — AC T, 25. V III 1862.
br. 25 A.C. — A.C. T., 26. V III 1862.

Cavalletto izražava svoju lju tn ju  zato što  se n itko  od 500 m la
dih em igranata neće p rih v a titi fizičkog rad a  ili služenja vojske,
već m irno  p rihvaća ju  po tpo re  i nerad. P rotivi se svdkoj pom i
sli o nekom  ra tu  p ro tiv  F rancuske, o obdik aciji k ra lja  i even
tualnom  preuzim anju  vlasti od s tran e  G aribaldija. 

b r. 26 A.C. — A.C. Torino, 31. V III 1862.
br. 27 A.C. — A.C. T„ 21. IX  1862.

C. m isli da bi trebalo  naprav iti p ravu  selekciju  m eđu em igran
tim a i novčano p o d u p ira ti sam o one, koji su p rešli g ran icu  iz 
po litičk ih  razloga. Ne slaže se s Coizom o pitanjim a vezanim 
za Rim i V eneciju, upuću je svoj p rijek o r ta lijansko j d iplom a
ciji, ta lijanskom  novinarstvu  ko je  ne p rip rem a javnost za p ra 
vilnu političku  o rijen tac iju , 

br. 28 A.C. — A.C. T., 24. IX  1862.
C avalletto sm atra  da treb a  h itno  p r is tu p iti  poslu  kak o  bi p ri
kupio  što veći b ro j podataka vezanih za njihove pokra jine , koji 
b i mogli k o ris titi V rhovnom  štabu  ta lijanske  vojske, 

b r. 29 A.C. — A.C. T„ 28. IX  1862.
br. 30 A.C. — A.C. T., 1. X 1862.
b r. 31 A.C. — A.C. T., 5. X 1862.

Zbog tešk ih  ekonom skih pnilika većine em igranata, Centralni 
po litički odbor n ije  u  s tan ju  da potpom ogne časopis »Alleanzu«. 
M anji b ro j bogatih  izbjeglica ne m are za p o litik u  i borbu  
p ro tiv  A ustrije. Cav. će ipak  traž iti po tp isn ike  k o ji će podu
p rije ti izdavača.

b r. 32 A.C. — A.C. T., 9. X 1862.
b r. 33 A.C. — A.C. T., 11. X 1862.

U pism u se nalazi izjava Augusta Vedane u  ko rist Angela Volpe, 
b r. 34 A.C. — A.C. 11. X 1862.

Cavalletto iznosi svoje m išljen je  o Volpeu, kojeg poznaje još 
od 1848. kao h rab ro g  bo rca  iz više b itak a  s neprija te ljem . U 
pism u c itira  i m noge Volpine bivše đake, k o ji o n jem u  govore 
s najvećim  (poštovanjem, 

b r. 35 A.C. — A.C. T„ 14. X 1862.
Cavalletto osuđuje razbojstvo  na rijec i Po. Budući da policija 
masovno zatvara patrio te , Cavalletto traži da se o tom e u  n a j
većoj mogućoj m jeri šu ti. 

b r. 36 A.C. — A.C. T„ 18. X 1862.
Cavalletto m oli da m u Coiz javi k ad a  će b iti p o rin u ti u  m ore 
ra tn i brodovi (Prinz Eugen i drugi) i k ad a  će b iti dovršeni za 
plovidbu.
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br. 37 A.C. — A.C. T., 29. X 1862.
Cavalletto opisuje Coizu fizički napad, koji su na  njega izvr
šila tr i  m ladića kao  i njihovo naknadno hapšenje , zatim  go
vori o odlukam a O dbora u pogledu upisivanja studenata-iz- 
bjeglica na sveučilište, 

b r. 38—42 A.C. — A.C.
T„ 5., 13., 28., 30. XI i 2. X II 1862. 

br. 43 A.C. — A.C. T., 5. X II 1862.
Cavalletto n ije  p roč itao  Sartorellijevo objavljeno pism o i žali 
što se po tp isao  kao p redstavn ik  em igracije. O novom  Cairo- 
lijevom  zakonu im a svoje određeno m išljenje i sm atra  da su 
izbjeglice dosta izgubile. Skreće pažnju  Coizu na A ustriju , koja 
mnogo ulaže u a rm iju  i m ornaricu , dok to n ije i slučaj s I ta 
lijom  u  odnosu na ovaj drugi rod. 

br. 44—45 A.C. — A.C. T., 6 i 8. X II 1862.
br. 46 A.C. — A.C. T., 9. X II 1862.

Cavalletto jav lja  da će u p u titi d ru  H elfyju planove o ta lijan 
skoj i au strijsk o j ra tno j m ornarici, 

b r. 47—48 A.C. — A.C. T., 28. X II 1862.
(dva p ism a)

b r. 49 A.C. — A.C. T., 30. X II 1862.
Cavalletto upućuje peto Zennerovo pism o o situaciji na  Siciliji 
rad i ob javljivanja u »Alleanzi«. Moli Coiza da dobro u p u ti 
Fantuzzija, budućeg oficira, da se ne druži s korum piran im  
em igrantim a.

br. 50 B enedetto  Z enner — A. Cavalletto Palerm o, 13. X II 1862.
i popra tno  pism o Cavalleta A. Coizu

Torino, 21. X II 1862.
br. 51—52 A.C. — A.C. Torino, 26. X II 1862. i 2. I 1863.
br. 53 B enedetto  Zenner — A. Cavalletto Palerm o, 2. I 1863.

i p o p ra tn o  pism o Cavalletta Coizu
Torino, 10. I 1863.

b r. 54 B enedetto  Zenner — A. Cavalletto Palerm o, 6. I 1863.
i popra tno  pism o Cavalletta Coizu

10. I 1863.
br. 55 A.C. A.C. Torino, 11. I 1863.
br. 56 A.C. — A.C. Torino, 13. I 1863.

Cavalletto piše o vojnom  procesu Ikoji vode au strijsk e  vlasti 
p ro tiv  Padovana i Reneovića (Renzovieh). M išljenja je da bi 
em igranti bili dužni upućivati novčane pom oći na Centralni 
politički odbor.

br. 57 A.C. — A.C. T., 14. I 1863.
R eagirajući na p isanje au s trijsk ih  novina, Cavalletto je  za tra 
žio službene podatke o političkim  em igrantim a k o ji se nalaze 
u kritičnoj ekonom skoj situaciji i p rim aju  državnu pom oć. 
T renutno  posto ji 7799 takvih izbjeglica, od ko jih  je  2000 Ru
m unja. Na k ra ju  Cavalletto ističe novačna p risp jeća  Odboru 
iz sab irn ih  akcija p ro tiv  razbojstava.
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br. 58 Andrea M aržić (M arsich) — Antonio (Coiz?)
Pisa, 16. I 1863.

br. 59 A lberto Cavalletto — Antonio Coiz T., 10. II  1863.
Cavalletto se pro tiv i poslaničkoj k an d id a tu ri C arivaldija zbog 
njegove neuravnoteženosti. Moli Coiza da p rov jeri političku 
prošlost p ro f. F erran tea  iz V erone i M ascherin ija iz Spilin- 
berga.

br. 60 A.C. — A.C. T., 26. II  1863.
Cavalletto iznosi svoja gledanja na političko stan je  u  Evropi. 
Moli Coiza da oprezno isp ita  H elfyja kakvo je  m išljen je  Ma
đara  o novim  k re tan jim a, 

br. 61 A.C. — A.C. T., 3. V 1863.
Ne ostav iti na m iru  A ustriju , ne p rep u stiti P o ljsku  diplom a
ciji — to je  p o ru k a  C avalletta za V alussija C. upuću je Coizu 
jedan  rukopis za T ridenta . 

b r. 62 Valentino Tonissi (?) — A. Coiz Videm, 13. II I  1863.
br. 63 A.C. — A.C. Torino, 14. I I I  1863.

Cavalletto traž i in form acije  o F. B arazu ttiju  iz Palm anove. S 
obzirom  da je  jedna pism ena poruka pala u  ruke policije, C. 
m oli da se u  buduće veza s V enetskom  pokra jinom  održava 
p reko  F errare .

br. 64 A.C. — A.C. T., 17. II I  1863.
Cavalletto m isli da b i š tam pani m a te rija l treba lo  u p u titi p ri
ja te ljim a  s one s tran e  rijeke  Po, a u  M ađarsku  m orsk im  pu
tem  preko  Rijeke, 

b r. 65 A.C. — A.C. T., 19. I I I  1863.
Cavalletto je  predao  sen a to ru  Plezziju, p red sjed n ik u  C en tral
nog odbora za pom oć Poljacim a, sakupljen i novac, 

b r. 66 A.C. — A.C. T„ 17. I I I  1863.
Cavalletto moli Coiza i V alussija da p rov jere  da li je  a rh itek t 
G iuseppe del Negro iz Videmo doista politički em igrant, pom e 
bi treb a la  novčana potpora, 

br. 67 A.C. — A.C. Torino, 31. I I I  1863.
b r. 68 A.C. — A.C. T., 2. IV 1863.

Cavalletto traž i in fo rm acije  za nekoliko em ig ranata  ko ji se 
nalaze u  Livornu.

br. 69 AG. — A.C. T., 9. IV 1863.
(d'va p ism a)

br. 70 A.C. — A.C. T„ 16. IV 1863.
Cavalletto jav lja  da je  policija, po nalogu V ojnog suda iz Ve
necije, izvršila p re tre s  s tana njegove sestre , odnijela jedan  
dio njegovih p isam a i za tražila  od n je  da se javi sudu rad i 
isp itivanja .

br. 71 A.C. — A.C. T„ 17. IV 1863.
Cavalletto m oli Coiza da se zauzm e za učiteljicu  E llero M ariju  
koja traž i nam ješten je.
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br. 72—73 A.C. — A.C. T., 17 i 30. IV 1863.
br. 74 A.C. — A.C. T„ 11. V 1863.

Cavalletto piše Coizu da je  prim io odgovor iz Vojne kom ande 
torinskog  okruga u  vezi s njegovom  m olbom  da se o tpuste  iz 
arm ije  pojedini dobrovoljci.

U istom  pism u nalazi se i tek st odgovora pom enute ko
m ande.

br. 75 A.C. — A.C. T., 13. V 1863.
Cavalletto želi ob javiti u »Alleanzi« fragm ente p isam a k o ji se 
odnose na pad  M letačke Republike da bi bilo jasno  kako su, 
pored  Poljaka, b ili žrtve i ta lijansk i dobrovoljci u  Poljskoj, 

br. 76 A.C. — A.C. T., 15. V 1863.
Cavalietto upućuje Coizu privatn i epistolari} N apoleona I, koji 
se odnosi na pad  Venecije da se tiska u  »Alleanzi« i »Per- 
severanzi«.

br. 77—79 A.C. — AjC. T„ 16, 20 i 21. V 1863.
br. 80 A.C. — A.C. T., 28. V 1863.

Cavalletto se tuži Coizu da je  politički odbor u  veom a teškoj 
ekonom skoj situac iji pa ne može poduzeti neku  važniju  akc iju  na 

po lju  propagande, 
br. 81 A.C. — A.C. T., 8. VI 1863.

Cavalletto jav lja  da je  u  Torinu održana vojna parada, ko ja je 
nov dokaz stepena razvoja i bo jne gotovosti ta lijanske vojske 
u  posljednje tr i godine, 

br. 82 A.C. — A.C. T„ 14. VI 1863.
b r. 83 A.C. — A.C. 24. VI 1863.

Cavalletto jav lja  da je  nekoliko venetskih  em igranata potp isalo  
i objavilo m anifest m azzinijanškog k a ra k te ra  pa m oli Coiza 
da se em igranti uzdrže od akcija pro tiv  države zbog mogućih 
posljedica.

br. 84 A.C. — A.C. T., 26. VI 1863.
Cavalietto daje svoju ocjenu o političkom  stan ju  u  nekim  ev
ropskim  zem ljam a. O beshrabren je  zbog opće psihoze koja 
vlada u  talijansk im  pokra jinam a pod A ustrijom  pa ne v jeru je 
u  eventualni u s tan ak  u  slučaja ra ta . Posebno podsjeća Coiza 
na loše držanje au strijsk ih  zarobljen ika talijanske narodnosti, 
za razliku  od m ađarsk ih  zarobljenika koji su skoro  svi p re la
zili u ta lijansku  službu, 

b r. 85 A.C. — A.C. T., 29. VI 1863.
br. 86 A.C. — A.C.

U svojoj poruci »Riservata« Cavalletto odbija kategorički svaku 
pom isao m azzinijanškog pokre ta  o m ogućem  ustanku  u  au
strijsko j pozadini, iznoseći činjenice koje govore očito da bi 
svaki pokušaj propao na sam om  početku. Moli Coiza da u tječe 
na m lade kako  bi se uzdržali od neprom išljen ih  akcija, 

br. 87 A.C. — A.C. T., 9. V II 1863.
b r. 88 A.C. -  AjC. T„ 17. V II 1863.
br. 89 A .C .-A .C . T„ 27. V II 1863.
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Cavalletto skreće pažnju  na m ogućnost posto jan ja  »odbora« 
za p rip rem u  ustanika s one s tran e  granice, na po jed ince koji 
p rik u p lja ju  novčana sredstva za tu  svrhu, na  d je la tn o st n ep ri
ja te lja  koji ubacuje m askirane provokatore. N apose se osvrće
na stan je  u  južnoj Ita liji, gdje sve vrvi od burbonaca, repub li
kanaca, garibald inaca i Mazzinijevih sljedbenika, koji stvara ju  
nezadovoljstvo u narodu, 

b r. 90 A,C. — A.C. T„ 31. V II 1863.
br. 91 A.C. — A.C. T., 5. V III 1863.

Cavalletto izražava svoje neslaganje s G aribaldijevim  odgovo
rom  Akcionom venetskom  odboru, je r  u  n jem u prev ladava os
jećaj m ržnje pro tiv  onih, koji se ne so lidariziraju  s njegovom 
nestrp ljivošću.

br. 92 A.C. — AjC, T., 5. V III 1863.
br. 93 A.C. — A.C. T., 6. V III 1863.

Cavalletto jav lja  Coizu da m u je  M inistarstvo u n u tra šn jih  po
slova uputilo  p ism o, u  k o jem  osuđuje navodni V enetski ak- 
cioni odbor ikoji je  pokrenuo  Mazzini i traž i da se taj pokre t 
sp riječi u  njegovu djelovanju, 

br. 94 A.C. — A.C. T., 9. V III 1863.
Cavalletto upućuje Coizu pism o Rebeschinija, teško ranjenog 
garibald inca, ko ji traž i dopunsku  novčanu po tp o ru  od M ini
starstva.

br. 95 A.C. — A.C. T., 10. V III 1863.
Cavalletto tv rd i da ne p o sto ji ni Akcioni venetski odbor ni 
Klub venetsikih p a trio ta . Bilo bi poželjno, nastav lja  Cav., da 
politički odbori dignu svoj glas kako bi ozbiljno upozorili ano
n im ne ak tere da n em aju  pravo v rijeđati i otežavati boli 
V enetske pokrajine , 

b r. 96 A.C. — A.C. T., 12. V III 1863.
Cavalletto je  obaviješten  da je o tpušten i k ap e tan  Pozzati Gio
vanni, navodni G aribaldijev pom oćnik , u stvari au s trijsk i uhoda, 
pod pravim  im enom  Giovanni Boran-Cappelletto; potkazivač 
osuđenih  u S. Giorgia, 

b r. 97 A.C. — A.C. S trogo povjerljivo!
12. V III 1863.

Cavalletto moli Coiza da p rov jeri da li je  u  is tin u  au s trijsk a  
država o tkup ila  ovih dana novine »Unità Italiana« posred
stvom  Perega. S m atra  da je  A ustrija  ak tivna kada se treb a  su
p ro ts tav iti d jelu  talijanskog  nacionalnog pore tka . C. želi da se 
p reko  pukovnika M anina p o ru č i G aribald iju  da se čuva lažnih 
p rija te lja .

br. 98 A.C. — A.C. 18. V III 1863.
b r. 99— 102 A.C. — A.C.

T„ 16., 30 i 31. V III i 5. IX  1863. 
br. 103 A.C. — A.C. T„ 20. IX  1863.

Cavalletto jav lja  Coizu da se inform ira o zdravstvenom  stan ju  
potporučn ika P ie tra  F ilaferra iz Videma, kojem u je  M inistar-
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stvo odobrilo m jesec dana dopusta, i da m u preporuči da se 
v ra ti na vrijem e u  jed inicu  kako ne bi izgubio ta lijansk i ofi
cirsk i čin. 

br. 104 A. C av alie tto — D r B enedetto
b r .  105 A. Cavalletto — A. Coiz T„ 24. IX  1863.
b r. 106 Giovanni — A. Coiz Piano, 5. X II 1863.
br. 107 A. Cavalletto — A. Coiz T„ 9. X 1863.
b r. 108 F. de Renzis — A. Gavalletto T., 8. X 1863.

i Cavallettova obavijest Coizu 9. X 1863.
br. 109 A. Cavalletto — A. Coiz T., 11. X 1863.

Cavalletto obavješćuje Coiza da je  p rim io  pošiljku  pjesam a 
o Poljskoj i zahvalju je Helfyju što je  objavio venetske stvari, 

br. 110— 116 A.C. — A.C. Torino, 14., 29. i
30. X, 15., 16., 17. XI i  1863.

br. 117 A.C. — A.C. 16. XI 1863.
Cavalletto jav lja  da će izaći u  novinam a nekrolog o pokojnom  
R ebeschiniju . Izražava svoje negodovanje zbog aljkavog pos
tupka adm in istra tivn ih  lica. 

br. 118 A.C. — A.C. T„ 17. XI 1863.
br. 119 A.C. — A.C. T„ 18. XI 1863.

Ukoliko bi sabran i novac za invalida R ebeschinija bio nedovo
ljan, Cavalletto je  sprem an d a  se akoija obnovi. Istovrem eno 
traži od Coiza p odatke  za pojedine izbjeglice, 

b r. 120 A.C. — A.C. Povjerljivo!
Cavalletto traži inform acije o pojedinim  Venetim a, za ko je  ne 
zna da li su pravi izbjeglice, 

br. 121 A.C. — A.C. 21. XI 1863.
Cavalletto potiče Coiza da >se zauzme kako b i lom bardske no
vine podigle glas u  ko rist kažnjenih  venecijanskih pa trio ta , 

b r. 122 A.C. — A.C. 2. X II 1863.
br. 123 A.C. — A.C. T„ 7. X II 1863.

Cavalletto upućuje Coizu prijepis pism a koje je poslao p rija 
teljim a s one stran e  rijeke M incija u  vezi sa sadašnjim  stan jem  
»štetne šutnje«.

br. 124 A.C. — A.C. Torino, 16. X II 1863.
br. 125 A.C. — A.C.
b r. 126 A.C. — A.C. T., 6. I 1864.

Cavalletto još jednom  upozorava da ne treb a  gajiti iluzije o
nekom  narodnom  u stanku  u venetskim  gradovim a, te ističe da
bi A ustrijanci u  nepunih  p e tn aes tak  dana mogli k o n cen trira ti 
svu svoju vojlsku na stra tešk e  pozicije, dok je  ta lijanska vojska 
ra š trk an a  po svim k ra jev im a Italije . Svaki b i p o k re t Veneta 
bio Satrven.

br. 127 A.C. — A.C. T., 11. I 1864.
Cavalletto se nada da će na skorašn jem  skupu Vijeća p redstav 
ništva venetske em igracije b iti po tv rđena sloga i uzajam no 
povjerenje.
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br. 128 A.C. — A,Č. 16. I 1864.
Zbog ned o sta tk a  financijsk ih  sredstava Cavalletto n ije u  m o
gućnosti da p red a  u  tisak  m aterija le  sa suđenja venetskiim 
pa trio tim a. P rateći političku situaciju , Cav. sm atra  da će us
k o ro  doći do oružanog sukoba u Evropi, 

b r. 129 A.C. — A,C. " 28. I 1864.
N a tem elju  dobivenih podataka Cav. iznosi Coizu svoje m iš
ljen je  o po litičkoj situaciji u svim važnijim  venetslki’m  gra
dovima.

b r. 130 A.C. — A.C. T., 3. I I  1864.
Cavalletto jav lja  da je  izvršio isp ravak  tiskanica s upu tam a 
odborim a i naoružanim  grupam a ra tn ik a , koji bi treba li n a 
s tu p iti u  n ep rija te ljsk o j pozadini u  tren u tk u  sukoba izm eđu 
Ita lije  i A ustrije.

b r . 131 A.C. — A.C. 7. II  1864.
b r. 132 A.C. — A.C. I I  1864.
b r. 133 A £ . —  A.C. T„ 11. I I I  1864.
br. 134 A.C. — A.C. T„ 13. I I I  1864.

Cavalletto moli Coiza da m u javi da li je  is tin ita  v ijest da ak- 
ciona p a r tija  iz F u rlan ije  nam jerava započeti o ružanu borbu, 

b r. 135 A.C. — A .C .. T., 13. I I I  1864.
br. 136 P ie tro  R ibano — A. Coiz

Cavalletto T., 10. V 1864.
b r. 137 A. Cavalletto — A. Coiz Torino, 13. VI 1864.

Adelaide Zennari — A. Coiz Milano, 12. VI 1862.
br. 138 G. B. E ller — A. Cavalletto S estri Ponente, 10. V II 1864.
br. 139 Pism o na francuskom  jeziku  V enetskom  odboru  u  Torinu

14. V II 1864.
A utor p ism a  govori o svom izdanju: »La Venétie en 1864« i 
o m ogućnosti prijevoda tog d je la  na ta lijansk i jezik. N agovješ
ćuje svoj skorašn ji dolazak u  Torino rad i dogovora s člano
vim a tog O dbora.

br. 140 A. Cavalletto — A. Coiz T., 11. IV 1864.
br. 141 A.C. — A.C. T„ 15. IV 1864.

Cavalletto upozorava da brižljivo za tvara  pism a kako ne b i dao 
povoda znatiželjn im  licima, koja mogu dovesti u neprilike p ri
ja te lje  s one strane, 

b r. 142 A.C. -  A.C. T„ 15. V II 1864.
b r. 143 A.C. — A.C. T„ 21. V II 1864.
b r. 144 A .C .— A.C. T., 1. V III 1864.
br. 145 A.C. — A.C. T„ 1. V III 1864.

Cavalletto piše Coizu da bi bile po trebne novčane subvencije 
odborim a u  V enetu, ali do tih  sredstava ovdje n ije  m oguće 
doći je r  je  ekonom sko stan je  teško a sab irne  su akcije preživ
jele svoje vrjiem e. 

br. 146 A;C. — A.C. T„ 4. V III 1864.
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br. 147 M arco Saggiorato — A. Cavalletto Bolzaneto, 31. V il i  1864. 
A. Cavalletto — A. Coiz T., 1. IX  1864.

P reporuka za nam ješten je  za Saggiorata i R izzardinija. 
b r. 148 A. Cavalletto — A. Coiz T., 10. IX  1864.

Cavalletto jav lja  Coizu da je  prim io jedno anonim no pism o, 
upereno pro tiv  poginulog visokog oficira Z ennarija i njegove 
udovice, u kojem  se iznose pojedinosti iz njihova života, 

br. 149 Anonimno pism o C avalletta
br. 150 A.C. — AjC. T., 14. IX 1864.
br. 151 A.C. — A.C. T., 22. IX  1864.

Cavalletto govori o krvavim  neredim a do kojih  je  došlo u  gradu 
nakon što je  građanstvo saznalo da Torino više neće b iti glavni 
talijanski grad nego Rim. 

br. 152 A.C. — A.C. T., 24. IX  1864.
br. 153 A.C. — A.C. 27. IX  1864.

C avalletto moli Coiza da u tječe na štam pu  kako bi svojim  m ir
nim  i ozbiljnim  tonom  uvjerila  stanovništvo g rada T orina da 
se n išta  neće m ijen ja ti p rem ještan jem  državnog sjed išta  u 
Rim.

b r. 154 A.C. — A.C. T„ 28. IX  1864.
br. 155 A.C. — A.C. T., 13. X 1864.
br. 156 A.C. — A.C. 20. X 1864.
br. 157 A.C. — A.C. T., 21. X 1864.

Cavalletto zahtijeva od Coiza da i dalje rad i na sm irivanju  du
hova p a trio ta  s one s tran e  granice, kako se ne bi upustili u 
opasne akcije. T akođer ga moli da skrene pažnju  svojim  lju 
dim a da budu  oprezni, je r  p ris tižu  iz Venecije au strijsk i »emi
sari«.

b r. 158 A.C. — A.C. T„ 22. X 1864.
br. 159 A.C. — A.C. T„ 23. X 1864.

Cavalletto po tv rđu je  novinsku vijest o naoružanoj grupi »koja 
je  po tisnu ta  u planine«. Grupu predvode Giordani, Ciotti i An- 
dreuzzi. C. se nada da će se oni p rebaciti preko T irola u 
Ita liju .

br. 160 A.C. — A.C. T„ 24. X 1864.
Cavalletto jaVlja da se naoružana skupina, ko ja  je  p rešla gra
nicu kod Belluna, raspala , da su se vođe posakrivali, dok je 
pedeset m ladića od 15 do 20 godina zarobljeno, 

b r. 161 A.C. — A.C. 30. X 1864.
br. 162 A.C. — A.C. 30. X 1864.

Cavalletto traž i pouzdane podatke o događajim a na  au s tr ij
skom  te rito riju , zbog velike odgovornosti njihovih  organizacija 
i m ogućih posljedica.

br. 163 A.C. — A.C.
br. 164 A.C. — A.C. T„ 1. XI 1864.

Svega dvadeset ljudi ostalo je  na okupu n a  v rhu  planine R aut, 
dok su ostali o tpušteni. U spostavljena je  i d o b ra  veza preko
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Terese Fabiani iz okolice M aniaga. Te je  v ijesti prim io  Caval
letto  iz F errare.

br. 165 A.C. — A.C. Torino, 1. XI 1864.
br. 166. A.C. — A.C. T., 3. XI 1864.
br. 167 A.C. — A.C. T„ 5. X I 1864.

Cavalletto izvješćuje da se i Cairoli p rotiv i odlasku m ladića s 
one stran e  rijeke  Poa i M incija. U pućuje Coizu tekstua lne  vi
je s ti koje je  p rim io  o tren u tn o m  položaju u stan ik a  izm eđu 
Ampezza i Tolmezza. 

b r. 168—171 A.C. — A.C. T., 5, 8, 9 i 10. XI 1864.
b r. 172 A.C .— A.C. T., 12. X I 1864.

Cavalletto upuću je C airo liju  novac da bi se p ritek lo  u pom oć 
Tollazziju i njegovim  drugovim a, 

br. 173 A.C. — A.C. T., 13. XI 1864.
b r. 174 A.C. — A.C. T., 13. XI 1864.

Cavalletto izvješćuje Coiza o svom razgovoru s M olinarijem , 
koji je, navodno, p od  G aribaldijevim  u tjecajem . Na M olinari- 
jevo in sistiran je  da se pokrene furlan’ski pokre t, C avalletto je  
odgovorio negativno. U vezi s tim e Cavalletto je  tražio  Res- 
sm anovo m išljen je  iz Pariza te je  usm eno razgovarao s m inis
trom  Lanzom  (?), ko ji m u je  o tvoreno  iznio stav ta lijanske  
vlade.

br. 175 A.C. — A.C. T„ 16. XI 1864.
br. 176 Cam era dei D eputati

A.C. — A.C. T., 17. XI 1864.
br. 177 A.C. — A.C. T„ 23. XI 1864.
br. 178 A.C. — A.C. T„ 24. XI 1864.

Cavalletto žali da se Luciani povlači iz O dbora. P o tv rđu je  vi
je s t o povlačenju G aribaldinaca. O deta ljim a završetka fur- 
lanskog p o k re ta  javio je  Coizu pism eno, a o posljed icam a u 
Videm u saznat će iz kopije p ism a  koje je  C avalletto prim io iz 
Pordenona. 

br. 179 Cam era dei D eputati
A.C. — A.C. Torino, 30. XI 1864.
Cavalletto m oli Coiza da m u dostavi podatke o političkom  dr- 
žanlju grofa Rodolfa di Colloredo iz okolice Videm a, koje 
traž i M inistarstvo  financija , 

b r. 180 A.C. — A.C. Povjerljivo i privatno
Cavalletto upuću je podatke o E ugeniju  Cavallini koji je  osuđi
van za krađe, sada optužen za ubojstvo .

b r. 181 A .C .— A.C. 
br. 182 A.C. — A.C. T„ 1. X I 1864.

Cavalletto obavješćuje Coiza o do lasku  vođa p o k re ta  iz Bel- 
luna i Trevisa. 

b r. 183 A. Cavalletto — Fortis, Coiz, Luciani, Valussi
5. X II 1864.
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Cavalletto iznosi podatke o teškom  stan ju  m eđu em igrantim a, 
o prem oći nove s tru je  pa moli sve poštene da m u pom ognu 
uspostaviti red i m ir u  njihovim  redovim a, 

br. 184 A.C. — A.C. Torino, 7. X II 1864.
b r. 185 A.C. — A.C. Torino, 13. X II 1864.

Cavalletto obavještava Coiza o pravom  razlogu zbog kojega je  
O dbor bio p risiljen  da oglasi jednu  javnu obavijest. Naim e, 
pojedinci su objavljivali na tisuće letaka zloupotrijebivši Cai- 
rolijevo ime i im e njihova Odbora, 

br. 186 M inistarstvo u n u tra šn jih  poslova
Mellini — A. Cavalletto Torino, 6. X II 1864.
M ellini po tv rđu je  da je Crepaldijev zahtjev  upućen p refek tu  
ovoga grada.

br. 187 A. Cavalletto — A. Coiz T., 18. X II 1864.
b r. 188 A.C. — A.C. T., 30. X II 1864.
br. 189 A.C. — A.C. T., 30. X II 1864.

Cavalletto upućuje Coizu u  ime O dbora novčana sredstva , pri-
kupiljena u  sab irnoj akciji za ustan ike iz Furlanije. 

b r. 190 A.C. — A.C. T., 3. I 1865.
Zbog veom a lošeg ekonom skog stan ja  odbor n ije  u  m ogućnosti 
da priskoči u  pom oć »Alleanzi«. 

b r. 191 A.C. — A.C. T., 4. I 1865.
C avalletto moli da se pronađe bivši husarsk i k ap la r B alb e tti 
Gerolam o iz V erone kako bi m u se u ruč ila  kra ljevska pohvala 
za zasluge stečene u  borb i p ro tiv  razbojstva. Istovrem eno traži 
da se napravi izbor radnika-em igranata koji bi treb a lo  u p u titi 
u  F irencu, ali se bo ji da će se m ali broj^ tih  ljud i h tje ti  p r i
hvatiti posla.

b r .  192— 198 A.C. — A.C. T., 6. I (diva p ism a),
13 i 14. I, 4, 10, 30. IV 1865.

br. 199 A.C. — A.C. T., 19. VI 1865.
Cavalletto je  iznio svoje gledanje na po litičku  situaciju  u  nekim
evropskim  državam a. O staje u  čvrstom  u v jeren ju  kako  neće 
doći do pom irbe izm eđu A ustrije i M ađarske, 

b r. 200 A.C. — A.C. T„ 28. VI 1865.
Cavalletto m oli Coiza i V allaussija da se  pobrinu  k ak o  bi u 
ta lijansk im  novinam a izašli izvještaji koje je  p rim io iz Veneta
0 suđenjim a u  Veneciji.

b r. 201 A.C. — A.C. T„ 20. V II 1865.
Cavalletto jav lja  o suđenju  u  Videmu, o hapšen jim a u Padovi
1 o sre tnom  p o v ra tk u  u  Ita liju  Tolazzija i drugva zahvaljujući 
odborim a s one stran e  granice.

b r. 202 A.C. — A.C. T„ 22. V II 1865.
Cavalletto obavještava Coiza u p o v jeren ju  da su hapšenja, iz
vršena u Padovi, povezana sa suđenjem  u  Videmu.
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br. 203 A.C. — A.C. T., 28 i 30. V II 1865.
Cavalletto piše Coizu o m ogućim  kand idatim a za zastupnike u 
Parlam entu . Posebno b i želio da se is takne pukovnik  Giorgio 
M anin, k o ji im a velike zasluge. Cavalletto je  odustao  od svoje 
ran ije  nakane da se povuče iz političkog života, je r  na tom e 
in s is tira ju  au to rita tiv n i p rija te lji, iako je  njegovo m aterija lno  
stan je  b ijedno.

b r. 204 A.C. — A.C. T., 3. IX 1865.
br. 205 A.C. — A.C. T„ 14. X 1865.

C avalletta n ije iznenadio Cairo'lijev poraz na izborim a u  M ilanu 
je r  on, iako je  zaslužan rodoljub , n e  p o štu je  rigorozne ustavne 
norm e, već teži za ilegalnim  inicijativam a, 

br. 206 A.C. — A.C. T„ 7. XI 1865.
Cavalletto se slaže da je  Castellani reakcionar, ali — kao venet
ski isin i ta lijansk i građanin  — ne m o ra  b iti na tu ra liz iran  da bi 
stup io  u Parlam ent. Cavalietto ističe da je  isti slučaj bio i p r i
likom  njegova k an d id iran ja  p a  se on tada  pozivao na p leb iscit iz 
1848, ko ji je  sjedinio  Venete i k ra ljevsku  kuću Savo ja.

b r. 207 A.C. — A.C. 
br. 208 A.C. — A.C. 

Cavalletto moli da se p rov jeri k re tan je  nekog F e rra rija  (n a
vodno p redstavn ika  kuće R othschilđ), B arilija  k o ji se nalazi u 
M ilanu s au strijsk im  pasošem  kao  i k re ta n je  neke Bideschini 
(navodno kćerke G aribaldijevog pom oćnika). Cavalletto upo
zorava Coiza na p o sto jan je  grupa k lerikalaca i austro fila  u 
M ilanu.

br. 209 A.C. — A.C. 

KUTIJA VIII

M eđu b ro jn im  Lucianijevim  koresponden tim a našli su se i: Andrea 
Dalla Zonca iz V odnjana, Angelo G ubernatis .ko ji je  radio na »Diziona- 
riju« ta lijansk ih  in telek tualaca, G ortani Giovanni, koji m u upućuje 
tekstove la tin sk ih  n a tp isa  i obavještava o p ronađen im  starinam a, 
Felice Glezer iz Pule, ko ji ga izvješćuje o d ruštvenim  k re tan jim a  
u tom  gradu, o tisk an ju  djela, o m eđusobnim  netrpe ljivostim a po
jed in ih  građana u ta lijansko j sred in i i o p rem oći H rva ta  na poli
tičkom  polju. Zatim  Attilio H ortis i Carlo K unz iz T rsta , Sim eon 
Ljubić koji upuću je  Lucianiju  h is to rijsk e  podatke o gradu  Senju 
i p o b ija  neke Kandlerove tv rdn je  u  pogledu prošlosti grada Rijeke, 
p ri tom  ne štedi ni prof. Fulina a Račkog proglašava nepoštenim  
je r  nigdje n ije  spom enuo njegovo im e iako  m u je  on pronašao  
dvije treć in e  građe za djelo o u ro ti Zrinskog. U ovu cjelinu  spadaju  
još: Domenico Lovisato, koji je  na C apreri p redao  G aribaldiju  jednu 
od novijih  k a ra ta  o Is tr i  i vodio s n jim e duge razgovore, P ietro  
M adonizza sa svojim  v ijestim a o političk im  i k u ltu rn im  p rilik am a iz 
koparskog k ra ja  u vrem enskom  periodu  od če tv rt sto ljeća, Dome-
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nico Manzoni iz K opra, koji obavještava Lucianija o potrebi da se 
kom isijsk i u tv rd i au ten tičnost po jed in ih  T artin ijevih  predmeta i  o  
brončanim  predm etim a, pronađenim  u  kapucinskom  samostanu. 
Ovamo su uključena i pism a Carla M archesettija  iz Trsta, koji iz
vješćuje L. o starinam a iz Ospa, Berm a, p rep isk a  Angela Maržića, 
k o ji izvješćuje o tršćansk im  novinam a, knjižaram a, tiskarama i bi
bliotekam a. U ovoj k u tiji  postji i osam deset p isam a, koja je Luciani 
uputio  G. C atta ru  i G. Silliju , izbjeglicam a iz Labina.

KUTIJA VIII 

Sv. I

br. 1 Dalla Zonca — Tom aso Luciani Vodnjan, 12. XI 1845-
br. 2 Dalla Zonca — Tom aso Luciani Vodnjan, 25. V 1856.

Dalla Zonca p iše  Lucianiju  o slikarim a Antoniju Sporfielll, 
njegovu ocu i b ra tu , ko ji su došli iz Venecije u Vodnjan. An
tonio je  rad io  u  kući B radam ante (sada Općinska zgrada). Dal
la Zonca nasto ji da K andler p ro n ađ e  crtež vodnjanskog kaštela 
(uništenog 1807), k o ji je  izradio on i njegov zet Fioretto Be
nussi. Spom inje zaslužnog svećenika Josipa Fabris  iz Savi- 
čen te , koji se pedeset godina bavio školstvom ti Buzeta i uka
zuje na  m oguće izvore za p ronalažen je podataka o toj ličnosti, 

br. 3 Dalla Zonca G iannandrea — T. Luciani Vodnjan, 8. X  1856.
Sv. II
br. 1 De Gubertaatis Angelo — Tom aso Luciani

Firenca, 13. III 1819. 
De G ubernatis želi da se u Dizionario talijanskih intelektualaca 
u v rste  i Is tran i.

b r. 2 D.G. — T.L. Firenca, 27. III 1879.
D.G. se zahvalju je L. za vrijedne podatke koje je o  zaslužnim  
Is tran im a  uputio .

br. 3 D.G. — T.-L. Firenca, 13. X  1879..
br. 4 De G ubernatis Angelo — Tom aso Luciani

Rim, 29. VI 1893.
D.G. se veseli L. boravku u  L abinu i želi da nastavu sakupljati 
narodno blago (priče, legende, v jerovanja, običaje) s uspjehom  
kao i ran ije , 

b r. 5 De G ubernatis Angelo — Tom aso Luciani
Sigma, 14. VII 18» .

D.G. jav lja  L. -da je  p r i  -kraju s prikupljanjem članova za  »So
cietà  delle Tradizioni Italiane«, k o ju  upravo  osniva.

Sv. III
b r. 1 De Leva G iuseppe — Tom aso Luciani Padova,, 7. W  1872.
br. 2 D.L.G. — T.L.
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br. 3 D.L.G — T.L. Venecija, 3. V 1880.
b r. 4 D.L.G. — T.L. Padova, 18. IV 1892.

D. Leva predlaže da se održe um jetn ičke p riredbe u korist 
spom enika T artin iju  te m oli L ucianija da pošalje u P iran  50 
p rim jerak a  svezaka p jesam a njegove kćeri za prodaju . Dobit 
bi išla tak o đ er u  gore spom enutu  svrhu.

Sv. IV

br. 1 G ortani Giovanni — T. Luciani Avosano (Tolmezzo),
17. IX  1867.

G ortani obavještava L ucianija o pojed in im  la tinsk im  natp isim a 
i o njihovom  sadržaju , 

br. 2 G.G. — T.L. Arta, 2. II I  1881.
G ortani u puću je  svoj prilog  za h re s to m atiju  prof. Baragiole, 
p o tak n u t okružnicom  ko ju  m u je  u pu tio  Luciani, 

br. 3 G.G. — T.L. Arta, 7. II I  1881.
G ortani u svom opširnom  p ism u  šalje  Lucianiju  fragm ente 
tekstova la tin sk ih  n a tp isa  s p ro n ađ en ih  ploča, kao  i tlo c rt te
m elja  jed n e  o tkrivene k ršćanske bazilike, 

b r. 4 G.G. — T.L. Arta, 9. V III 1881.
br. 5 G.G. — T.L. Arta, 12. V II 1884.
b r. 6 G.G. — T.L. A rta, 19. X 1884.

Sv. V

br. 1 Glezer Felice — T. Luciani Pula, 1. II 1884.
Glezer se tuži na loše m eđusobne odnose u  ta lijansko j sredini, 
k o ji se često svode na sukobe najn iže razine. S m atra  da u 
gradu  v ladaju  o p o rtu n is ti i dvoličnjaci, a posebno ističe svoje 
raZoračanje o m lad im  ljud im a, k o ji se ne b rin u  o svojoj k u l
turi.

br. 2 G.F. — T.L. Pula, 23. I I I  1884.
br. 3 G.F. — T.L. Pula, 10. V III 1884.

Glezer m oli L ucian ija da dopuni praznine rukop isa  u  pogledu 
pojed in ih  is ta rsk ih  ličnosti, ko je  je  ostavio kanonik, je r  kani 
uskoro  tiskati dodatak  njegovom  rad u  »Biografija ...«  

b r. 4 G.F. — T.L. Pula, 19. V III 1884.
br. 5 G.F. — T.L. Pula, 18. X I 1884.

Glezer n ije  u  m ogućnosti da štam pa najav ljeno  djelo Zbog m a
log b ro ja  po tp isn ika. Jedino se pouzdaje u  R izijevu pom oć. 
Teško dolazi do lite ra tu re , je r  u  Puli nem a bib lio teke, a i 
S tankovićeva knjižnica u  R ovinju  ne p ruža svoje usluge je r  je  
još uvijek  nesređena. Glezer izražava svoju  l ju tn ju  na ta lijan 
ske novine u  Puli s ko jim a je  došao u  sukob. O tuda i njegova 
tv rd n ja  da ih im a m alo u  gradu  k o ji se b o re  za ta lijansk i je 
zik, a tak o đ er i  njegova sum nja  d a  će jednoga dana p revladati 
jezik iz Zagreba.
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br. 6 Glezer Felice — Tomaso Luciani Pula, 9. IX  1884.
S obzirom  da je  De Franceschi um ro, Glezer m oli Lucianija 
da m u pruži svu m oguću pom oć u  pogledu tisk an ja  Stankovi- 
ćeva djela, č im  dovrši ta j teški zadatak , p red a t će u tisak  Con
tenta. Glezer skreće Lucianiju  p ažn ju  na svoj članak u časopisu 
»Istria« koji je  popratio  pseudonim om  »Venitas«. 

b r. 7 G.F. — T.L. Pula, 4. II  1885.
Glezer je  uzalud pokušavao organizirati jedno društvo kako  bi 
m ogao tiskati Contentovo djelo. I dalje v jeru je  u svoje snage 
te  se nada u  Lucianijevu m oralnu  podršku, 

b r. 8 G.F. — T:L. Pula, 17. IV 1885.
Glezer proučava Contentove spise. T iskar Coana je  p rihvatio  
štam pan je  tog djela na svoj rizik i računa s tiražom  od 300 
p rim jeraka. Glezer spom inje Lucianiju  da se, nakon  nezapam 
ćene agitacije, v ratio  u  grad pravi m ir. 

b r. 9 G.F. — T.L.
br. 10 G.F. — T.L. Pula, 26. X 1886.

Glezer moli L. da m u ispravi predgovor koji je  p riprem io  za 
C ontentove spise. L juti se na one koji nisu posvetili n i jednu  
spom en-ploču pokojnom  De Franceschiju  kao i na sam og Lu
cian ija  k o ji se pojavio svojim  člankom  u  časopisu »Eco di 
Pola«. Tu svoju srdžbu izražavaju tak o đ er Rizzi i B arsan. U 
gradu  v ladaju  i dalje m eđusobne netrpeljivosti i razjed in jenost, 

b r. 11 G.F. — T.L. Pula, 4. IV 1887.
b r. 12 GjF. — T.L. Pula, 18. VI 1887.
b r. 13 G.F. — T.L. Pula, 2. VI 1893.

Glezer jav lja  Lucianiju  o o štrim  p a rtijsk im  bodbam a, o teš
k im  prilikam a društvenog života, o sebičnosti i apa tičnosti n je
govih p rija te lja . Posebno ističe prem oć ak tivnosti H rvata  na
političkom  p o lju  te predviđa loše dane društv im a Pro p a tria
i Lega nazionale.

U prilogu: koncepti Lue. p isam a od 30. V III, 4. IX , 6. IX  
1884. i od 11. VI 1885.

Sv. VI

br. 1 Fusinato  Arnaldo — T. Luciani Firenca, 1. VI 1865.
br. 2 F usinato  Arnaldo — T. Luciani F irenca, 9. VI 1865.

Fusinato  prihvaća Lue. zam isao o su radn ji u aktivnosti za nove 
izbore, je r  se to ne kosi s njegovim  uv jeren jim a, te  traž i od 
n jega i konkre tnu  pomoć, 

br. 3 F.A. — T.L. Ardenza (Livorno), 11. V II 1867.
U prilogu: Lucianijevi koncepti p isam a od 3. VI i 17. VI 
1865.

Sv. VII

b r. 1 G regoru tti Carlo — Tom aso Luciani
Paperiano di Fium icello, 17. V III 1875.
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G regorutti jav lja  L. da je  prim io  kop iju  osam  n atp isa  p ro n a
đenih u Puli, od ko jih  je  sedam  otkriveno  u  neposredhoj bli
zini državne palače i jed an  na tem eljim a kazališta  na b rdu  
Zaro. G. upuću je p rijep is  tih  sad ržaja  L., a koje m u je  objavio 
kapetan  Scram rn.

br. 2 G.C. — T.L. T rst, 17. I 1877.
b r. 3 G.C. — T.L. T rst, 21. VI 1877.
br. 4 G.C. — T.L. T rst, 17. V II 1877.
br. 5 G.C. — T.L. T rst, 5. IX  1877.
br. 6 G.C. — T.L. T rst, 16. X II 1877.
br. 7 G.C. — T.L. T rst, 4. II  1878.

G regoru tti m oli Lucianija da se zauzme kako b i se Mommse- 
nova k ritik a  upućena na njegovo djelo našla u  časopisu  »Gaz
ze tta  di Venezia« i u  v idem skim  novinam a, 

b r. 8 G regoru tti Carlo — T. Luciani Paperiano, 14. XI 1884.
br. 9 G regorutti Carlo — T. Luciani Paperiano, 15. X II 1884.
br. 10 G regoru tti Carlo — T. Luciani Fium icello, 4. XI 1885.
br. 11 G regoru tti Carlo — T. Luciani Fium icello, 11. I 1887.
br. 12 G regoru tti Carlo — T. Luciani Fium icello, 18. I 1887.
b r. 13 G regoru tti Carlo — T. Luciani Fium icello, 23. I 1887.

U prilogu: K oncepti Lue. p isam a od
a) 2. X II 1884, 31. V II 1875, 19. I, 27. VI, 17. VII, 22. V III, 18. 

X II 1877.
b) P rijep is G regoru ttijeva p ism a iz P aperiana od 15. X II 1884.
c) K oncepti Lucianijevih p isam a, upućenih  iz Labina R inaldu Fu- 

lin od 9. i 26. IX  1877.
d) Pism o B arto lom ea Calore, upućeno L ucianiju  iz Venecije 16. IX  

1877.
c) Dvije posjetn ice: G iuseppe Lioni i prof. R inaldo Fulin.

Sv. VIII

br. 1 H ortis Attilio — T. Luciani Venecija, 6. X II 1877.
H ortis  m oli L ucianija da m u  pom ogne svojim  u tjeca jem  kako 
bi se m ogao o tk u p iti jed an  kodeks o Furlansko j p o k ra jin i iz 
XIV sto ljeća, koji se odnosi na n a js ta r ija  g rađanska prava.

U prilogu: koncept Luoianijeva pism a od 6. X II 1877. 
br. 2 H.A. — T.L. T rst, 23. IV 1880.
br. 3 H.A. — T.L. T rst, 23. XI 1886.

U prilogu: a) K oncept Lucianijeva p ism a od 24. IV 1880.
b )  Vidakovićevo pism o upućeno H o rtisu  iz T rsta  10. I 1890.

Sv. IX

br. 1 Kunz Carlo — T. Luciani T rst, 26. X II 1880.
Kunz m oli Lucianija da se u  idućem  b ro ju  G ubernatisove en
ciklopedije b riše  njegovo im e te  ukazuje na  pogrešne podatke
o godini i m jestu  njegova ro đ en ja  u  prvom  izdanju.
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br. 2 K.C. — T.L. T rst, 15. X 1882.
Kunz upućuje crtež sjekire-bata, ikoji p rip ad a  L. Pošćiću iz O patije, 

a p ronađen  je  1854. u  jednoj grobnici.
b r. 3 K.C. — T.L. T rst, 12. VI 1883.
br. 4 K.C. — T.L. T rst, 16. VI 1883.

U prilogu: koncepti Luoianijevih p isam a od 11. I 1881. do 
6. VI i 20. VI 1883.

Sv. X

br. 1 Livy Paolo — T. Luciani Viicenza, 11. V 1870.
Livy m oli Lucianija da m u javi k o ji će p redm eti iz p ra h is to rij
skog razdoblja  b iti upućeni na izložbu u  Bolognu s istarskog  i 
tršćanskog područja .

U prilogu: koncept Lucianijevog p ism a upućenog 
iz V odnjana 28. V 1870.

Sv. XI

b r. 1 Ljubić Sim eon — T. Luciani Zagreb, 9. X II 1873.
Ljubić upuću je Lucianiju  podatke o h is to riji grada Senja iz 
druge polovice XV stoljeća i o drugim  događajim a u  H rvatskoj 
iz XVI stoljeća. L jubić pob ija  K andlerove tv rd n je  u  vezi s do
gađajim a iz 1499. u pogledu grada R ijeke. N ije pošted io  ni 
p ro feso ra  Fulina koji je  najavio djelo Račkoga o u ro ti Zrin- 
skog. L jubić podvlači da je  dvije treć ine  te g rađe pronašao  
lično u Zagrebu, a ne u Veneciji, i da je  Rački u  svom predgo
voru  to trebao  istaći, da je  bio po šten  čovjek.

Sv. XII

br. 1 Lovisato Domenico — T. Luciani Videim, 19. IX  1871.
br. 2 Lovisato Dom enico — T. Luciani Sassari, 26. II  1880.

Lovisato moli Lucianija da se u  n jegovu b iografiju  unese po
d a tak  kako su  ga au strijsk e  v lasti p ro tje ra le  iz svih školskih 
in stitu c ija  dekretom , u kojem  su is tak n u te  riječ i »za uvijek«. 
Zadržao se na C apreri s generalom  G aribaldijem  nekoliko dana 
i s n jim e raspravljao  o »našoj stvari«. Lovisata je  zapanjila 
čin jenica što G aribaldi poznaje u  tančine Pulu te m u  je  predao 
jed n u  od posljedn jih  geografskih k a ra ta  (vrhovnog štab a) o Is
tri. G aribaldija je  posebno zanim ao plan u tv rđ en ja  o Puli i 
lokalite ta  u  ko jim a su A ustrijanci »bacili torpeda«. Pojedinim  
razgovorim a su prisustvovali Canzio i M enotti.

b r. 3 Lovisato Domenico — T. Luciani Sassari, 8. V 1884.
b r. 4 Lovisato Domenico — T. Luciani Torino, 20. X 1884.
br. 5 Lovisato Domenico — T. Luciani Roma, 4. X II 1884.

U prilogu: koncepti Lucianijevih p isam a od 1. II  i 24. IV 1880.
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Sv. X III

br. 1 T. Luciani — Giovanni C attaro  M ilano, 2. IX  1862.
Luciani ističe da treb a  gajiti s trp ljiv o st zbog sram otn ih  do
gađaja koji su se zbili, te da zato k rivn ja  pada na sve Talijane 
ikojima, pored  dobrih  vrlina, često nedostaje  h ladnokrvnost i 
politički osjećaj. Luciani traž i od svojih  p rija te lja  m eđusobno 
razum ijevanje, ljubav  i poštovanje.

br. 2 K opija Lucianijevih p rep o ru k a  za G iovannija C attaro , upućen ih  
Upravi željeznica u  M ilanu i M in istarstvu  trgovačke m ornarice.

Sv. XIV
br. 3 Tom asso Luciani — G. C attaro Milano, 3. I I I  1863.

Luciani poziva C attar a na akciju  za pružan je  pom oći Polja
cim a na  ta j način što će u  Genovi š iriti p ropagandu m eđu Is tra 
nim a, T ršćanim a i G oričanim a te p o tak n u ti na to poznate d ru 
gove. U jedno im u puću je  po jed ina  im ena, kojim a bi se trebao  
ob ra titi.

br. 4 T. Luciani — G. C attaro  M ilano, 19. IV 1863.
Luciani upozorava C attura da ostane u  Trgovačkoj m ornaric i 
i na sve teškoće na ikoje bi naišao p ri sam om  pokušaju  da se 
uposli u trgovini.

b r. 5 T.L. — G.C. Genova, 29. IV 1863.
b r. 6 T.L. — G.C. M ilano, 9. V 1863.

Luciani se radu je  što se s Cattarono u  Genovi našlo deset La- 
binaca, k o ji su se v ra tili u  rodn i k ra j. I pored  svih ob jek tivn ih  
teškoća, ko je  ih p ra te  k ad a  se u p uću ju  u  Ita liju , Luciani sm atra  
da će oni poslužiti dobrim  p rim jero m  ostalim a u  Labinu.

br. 7 T. Luciani — G. C attaro  Milano, 17. VI 1863.
br. 8 „ „ M ilano, 19. VI 1863.
br. 9 „ „ M ilano, 2. V II 1863.
br. 10 „ „ Milano, 17. V II 1863.
b r. 11 „ „ M ilano, 19. V II 1863.
br. 12 „ „ M ilano, 29. V II 1863.
b r. 13 „ „ Milano, 2. V III 1863.
br. 14 „ „ M ilano, 2. V III 1863.
br. 15 „ „ Q uinto (di Genova)

26. VII I  1863.
b r. 16 „ „ Quinto, 4. IX  1863.
b r. 17 „ „ Milano, 1. X 1863.
br. 18 „ „ M ilano, 11. X 1863.
b r. 19 „ „ M ilano, 15. II  1864.
br. 20 „ „ M ilano, 17. I I  1864.
b r. 21 „ „ Milano, 10. I l i  1864.
b r. 22 „ „ M ilano, 18. I l i  1864.
b r. 23 „ „ Trozzo (A dda), 5. V i l i  1864.
br. 24 „ „ Trozzo (Adda), 10. V i l i  1864.
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b r. 25 „ „ Trozzo (A dda), 31. V il i  1864.
Luciani obavještava C attara  d a  ga je  posjetio  Baseggio. Zahva
lju je  m u se što je  poslao kop iju  pop isa lab insk ih  s ta tu ta  i 
podsjeća ga da će uskoro izaći iz tiska H isto rijsk i p rò  m em oria 
o is ta rsk im  općinam a, 

b r. 26 T. Luciani — G. Catturo Trezzo suM’Adđa, 25. IX  1864.
br. 27 T. Luciani — G. C atturo Trezzo su ll’Adda, 30. IX  1864.

Luciani jav lja  C a tta ru  da će se Covaz v ra titi i p o ruču je  kako 
bi bilo najpam etn ije  da se n a jp rije  javi advokatu. Posebno 
žali Veniora, osuđuje događaje u  T orinu  nazvavši ih  prljavom  
rabo tom  ko ja  će k o ris titi n jihovim  neprija te ljim a, 

b r. 28 T. Luciani — G. C attaro  Trezzo, 3. X 1864.
b r. 29 T. Luciani — G. C attaro  Trezzo, 5. X 1864.
b r. 30 T. Luciani — G. C attaro  Trezzo, 15. X 1864.
br. 31 T. Luciani — G. C attaro  Crema, na dan Sv. M arka 1865.
br. 32 T. Luciani — G. C attaro  Crem a, 4. V 1865.

Luciani m oli C attara  d a  se pobrine za Rovisa, koj'i je  bez sred
stava za život, i da se ra sp ita  da li m u je  p risp je la  novčana 
pošiljka na njegovo ime iz bilo kojeg istarskog m jesta, 

b r. 33 T.L. — G.C. F irenca, 18. V 1865.
Luciani obavještava C attara  d a  su od posebne ko risti za is ta r
sku stvar bili is tarsk i grb na  spom eniku, predstavništvo , zas
tava, pozdravno pism o i brzojavni pozdravi koji su p risp je li s 
one strane. Zbog toga, zbog svoga poslovanja i zbog odjeka u 
javnosti, n a s to ja t će da ne p repusti slučaju  nedovršene poslove, 

b r. 34 T.L. — G.C. Crem a, 31. V 1865.
Luciani moli C attara  da raspod ijeli um noženu is ta rsk u  p jesm u 
u  čast Danteove godišnjice Coizu, D ottiju , M azzonijevoj, Vac- 
carim a, Duplančiću, d irek to rim a raznih  in s titu ta  i drugim a, 

b r. 35 T. Luciani — G. C attaro  Crem a, 2. VI 1865.
b r. 36 T. Luciani — G. C attaro  Crema, 4 .VI 1865.
b r. 37 T. Luciani — G. C attaro  Crema, 9. VI 1865.

L ucianija zanim a kako je  p ro tek la  proslava u  čast obljetn ice 
Dantea u  Is tr i pa  traž i da m u C attaro  upu ti članak iz »Perse
veranze« u  kojem  se iznose podaci o održanim  svečanostim a, 

b r. 38 T.L. — G.C. Crem a, 11. VI 1865.
br. 39 T. Luciani — G. C attaro  Crema, 13. VI 1865.

Luciani po tv rđu je p rim itak  period ičn ih  listova, u jedno moli 
C atta ra  d a  javi P oiretu  da su u  R ovinju i Pazinu vlasti zaplije
nile list »Museo di Famiglia«. U pism u m u je naznačio lite ra 
tu ru  koju  treb a  up u titi Elisi Lion iz K opra te d ru  Adamu 
M raku iz Pazina.

b r. 40 T.L. — G.C. Crema, 18. VI 1865.
Luciani očekuje dolazak Scam picchija. 

b r .  41 T.L. — G.C. Crem a, 22. VI 1865.
br. 42 „ „ Crema, 24. VI 1865.
b r. 43 „ „ Crema, 11. V II 1865.
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br. 44 „ „ Crem a, 13. V II 1865.
br. 45 „ „ Crem a, 26. V II 1865.
b r. 46 „ „ Crem a, 28. V II 1865.
br. 47 „ „ Crem a, 3. VI I I  1865.
br. 48 „ „ Crem a, 4. VI I I  1865.
br. 49 „ „ Crem a, 14. VI I I  1865.
b r. 50 „ „ Crem a, 16. VI I I  1865.
b r. 51 „ „ Crem a, 17. VI I I  1865.
br. 52 „ „ Crem a, 21. VI I I  1865.
br. 53 „ „ Crem a, 5. IX  1865.
br. 54 „ „ Crem a, 18. IX  1865.
br. 55 „ „ Firenica, 12. X 1865.
br. 56 „ „ F irenca, 1. X I 1865.

U svom pism u C attaru  Luciani p redstav lja  M oscardu iz Rovi
n ja  te ga m oli da m u bude od pom oći u  svemu, 

br. 57 T.L. — G.C. F irenca, 6. X I 1865.
b r. 58 „ „ F irenca, 9. XI 1865.
b r. 59 „ „ F irenca, 12. X I 1865.

Luciani n ije  u  m ogućnosti da p ruži m ate rija ln u  pom oć Silliju, 
ali će uč in iti sve da m u pom ogne u  njegovoj teškoj situaciji. 
Luciani m oli C atta ra  da p reporuči Siili ja  prof. De C astru  i n je 
govom isinu.

br. 60 T.L. — G.C. F irenca, 23. XI 1865.
br. 61 T.L. — G.C. F irenca, 26. IV 1866.

Luciani v je ru je  da će doći do ra ta  p a  upozorava C atta ra  da
Silili ne  bi sm io m isliti n a  svoje školovanje kao bivši k ap la r i 
izbjeglica. Luciani se nada da n ije  dospio u  redove takve p a r
tije  k o ja  se protiv i ra tu . 

b r. 62 T.L. — G.C. F irenca, 5. V 1865.
Luciani obavještava C atta ra  da je  vidio veći b ro j tršćansk ih  
i is ta rsk ih  izbjeglica, k o ji se p rip rem a ju  da stupe dobrovoljno 
u  vojsku. U jedno saopćava i novost o izb ijan ju  v a tre  na fregati 
»Novara« u  Puli. Iz brzo java se razab ire  da se rad i o sabotaži, 

br. 63 T.L. — G.C. Firenca, 11. V 1866.
Luciani moli C attara  da u  tekućoj godini p re tp la ti sve b ro jeve 
lis ta  »Museo di Famiglia«, na ime S irotić Ivana iz Buzeta, 

br. 64 T.L. — G.C. F irenca, 17. V 1866.
Luciani se složio s C attarovom  odlukom  da ostane u M ilanu 
te m u  izjav lju je da će, u slučaju  njihova povra tka  u  Labin, im ati 
njegovu punu podršku . P oručuje m u da se dogovori s Abbatom  
Coizom o m jes tu  gdje će se p rid ru ž iti Is tran im a-vojn ic im a i 
dostav lja m u  novčanu pomoć, 

b r. 65 T.L. — G jC. Firenca, 7. VI 1866.
br. 66 T.L. — G.C. B u ttrio , 16. VI 1866.
br. 67 T.L. — G L. F irenca, 17. VI 1866.

Luciani m oli C attara  da se u p u ti prof. De C astru  po  rukopise 
o Is tri, u  koje m ora un ije ti svoje ispravke.
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br. 68 T X .— G jC. Firenca, 27. VI 1866.
br. 69 TX,. — GjC. Firenca, 19. IX  1866.

Luciani izražava svoje ža ljen je  C attaru  što se ove godine nisu
našli kod svoje kuće. S m atra  da je  to š te ta  za Is tru  i I ta liju , ne 
želi govoriti o b itk i k od  Visa i drži da se gran ica na  Soči neće 
održati dugo. U jedno jav lja  da se po jav ila  k o le ra  u  Istri,

br. 70 T.L. — GjC. Firenca, 28. IX  1866.
br. 71 T.L. — G jC. Firenca, 10. X 1866.

Luciani je  zab rinu t za Zustovića, Siili ja , za b raću  F erra , Duš- 
m ana, Scam piochija i za ostale poznate pa  m oli C attara  da im 
pruži b arem  m oralnu podršku  svojim  preporukam a. L. spom inje 
C a tta ru  ro m an  prof. Grega o Uskočkom  napadu  na Labin i Plo- 
m in god. 1599, k o ji se tiska u  to rinskom  lis tu  »R ivista Con
tem poranea«, č iji će m nogi detalji h is to rijsk e  naravi naviknuti 
pub liku  na  razm išljan je  o onim  krajev im a, 

br. 72 T. Luciani — G. C atta ro  Firenca, 17. X 1866.
br. 73 T. Luciani — Helfy Firenca, 23. X 1866.

Luciani se zahvalju je H elfyju za sve što  je  do sada publicirao 
u k o ris t Is tre  i m oli ga da je  ne zaboravi u  budućnosti, 

b r. 74 T.L. — GjC. Firenca, 23. X 1866.
br. 75 T jL. — GjC. Firenca, 26. X 1866.

Luciani moli C attara  da se zahvali H elfyju za napise u  korist 
Is tre , koje uk lju ču je  u  »Rivistu« te  m u po ruču je  kako će doći 
vrijem e i za Is tru  i za M ađarsku, j e r  sàm a A ustrija  rad i svakog 
dana u  njihovu korist, 

b r. 76 T.L. — GjC. Venecija, 11. X II 1866.
Luciani je  sre tan  što se skrasio  u  Veneciji i žali š to  n ije  tam o 
na Okupu sva njihova »kolonija«, ali upozorava d a  se tu  za 
sada ne m ože naći i za druge posla, 

b r. 77 T.L. — GjC. Venecija, 29. X II 1866.
Luciani jav lja  d a  je  stigao k  n jem u d r  Scam picchio iz Labina. 
Svakodnevno sluša novosti koje ne o h rab ru ju . Luciani v jeru je  
u  skorašn je oslobođenje n jihovih  krajeva, 

b r. 78 TX. — G.C. Venecija, 22. I 1867.
Luciani m oli da m u C attaro  upu ti članak (T ivaronijev) »Nao
ružane bande u Venetu«. 

b r. 79 T.L. — G.C. Venecija, 13. I I I  1867.
Luciani moli C attara  da m u upu ti časopis »Universo Illustrato« 
je r  želi poslati sve brojeve iz 1866. Pazinskom  društvu  (Soci
e tà  del Casinò).

b r. 80 TX. — G.C. V enecija, 26. I I I  1867.
Luciani upućuje p ism enu poruku Kom isiji za em igrante preko 
C attara .

b r. 81 T.L. — GX. Venecija, 31. I I I  1867.
br. 82 TX. — GjC. Venecija, 6. IV 1867.
b r  83 T L  — G C Buttino kod Videma,

11. V 1867.
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Sv. X IV

br. 1 T. Luciani — Giovanni Siili
b r. 2 „ „ M ilano, 26. II  1862.
b r. 3 „ „ M ilano, 2. IV 1862.
br. 4 „ „ M ilano, 24. IV 1862.
br. 5 „ „ M ilano, 29. V 1862.

Luciani po ruču je  Siffliju da bude v rijedan  i pošten  vojnik. U jed
no m u upućuje uobičajen ih  p e tn aes t lira  za slijedeći m jesec, 

b r. 6 T.L. — G.S. M ilano, 12. VI 1862.
Luciani pohvalju je  p rim je r Sillija, C atta ra  i Zustovića što  služe 
u  talijanskoj vojsci te  upuću je  riječ i p rijek o ra  Sugrađanim a 
iz Labina, koji su ostali kod kuće. 

b r . 7 T.L. — G.S. M ilano, 4. V III 1862.
br. 8 T.L. — GjS. M ilano, 6. II  1863.
br. 9 T.L. — G.S. M ilano, 7. I I I  1863.

Luciani ša lje  Sillijlu novčanu pom oć, ko ju  m u redovno dostav
lja  o tac iz Labina, kao  i »Knjigu talijanskog  vojnika«, ko ju  je 
napisao G. De C astro, nećak učiteljice De C astro M ilani ko ja 
je  živjela u  Labinu. Luciani p o dsjeća  S illija  da je  i njega 
uvrstio  u popis Is tra n a  i Poljaka k o ji se nalaze u  Ita liji, 

br. 10 T.L. — G.S. M ilano, 11. V II 1863.
br. 11 T.L. — G.S. M ilano, 8. V III 1863.
br. 12 T.L. — G.S. M ilano, 6. I I I  1864.
br. 13 T.L. — GjS. M ilano, 8. IV 1864.
br. 14 T.L. — G.S. M ilano, 28. IV 1864.
b r. 15 T.L. — GjS. C rem a, 25. IV 1865.
br. 16 Silić (S illich) Clem ente — T. Luciani

Genova, 18. VI 1865. 
br. 17 T. Luciani — G. Siili C rem a, 19. VI 1865.

Luciani se tuži n a  S illija zbog njegove ra s tro šn o sti, jek se i on 
sam  m orao zadužiti ikako bi m u  m ogao dostaviti novčanu svotu 
k o ju  je  od njega zatražio, 

b r. 18 T,L. — G.S. Crem a, 27. V II 1865.
Luciani m oli S illija  da izvrši isp ravak  u  jednom  članku  o go
ričkoj po k ra jin i, a treb a  izaći u »Alleanzi«. 

b r. 19 T. Luciani — G. Siili Crem a, 28. V i l i  1865.
br. 20 T. Luciani — G. Siili F irenca, 10. X II 1865.

Luciani daje upu te  S illiju  kako da nađe zaposlenje u  upravi 
željeznica.

Sv. XV
b r. 1 P ie tro  M adonizza — T. Luciani K opar, 18. X II 1868.

Madonitzza dostav lja  L. izvještaj o novčanim  prilozim a, 
b r. 2 PM . — T.L. K opar, 10. X 1877.
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br. 3 P.M. — T.L. K opar, 24. X 1878.
M adonizza m oli Luciani ja  da se jav lja  svojim  prilozim a u  časo

pisu  »Provincia«.
br. 4 P.M. — T jL. K opar, 29. XI 1880.

Iako  n ije  općinski p redstavn ik  u  m jestu , M adonizza će poku
ša ti da u tječe  na ljude k o ji bi m ogli posp iješiti dolazak liječ
nika iz Labina u  K opar, 

b r. 5 PM . — T.L. K opar, 8. I 1882.
br. 6 P.M. — T L . K opar, 7. I I  1882.

M adonizza jav lja  Lucianiju  da se ne m isli upušta ti u  p redsto jeću  
općinsku predizbornU  borbu  i obećaje da će ga o tom e izvijes
titi  poslije  završetka izbora, 

b r. 7 P.M, — T.L. K opar, 20. II  1882.
M adonizza govori o p o b o ljšan ju  zdravlja  M anzinija, njegove 
desne ruke, o Baseggiovim pogledim a na »Provinciju« kao  i o 
njegovom  stavu u  pogledu učlan jen ja Slovenske čitaonice u 
pom enuti časopis. Izvještava L. o pronalascim a p ro f. Poder- 
saga u  B erm u, o M archesettijevim  istraživanjim a sp ilja  kao i 
o p o treb i spašavanja p ronađen ih  p redm eta  u  Osoru. Madonizza 
sm atra  da bi se bio upustio  u  izborno n a tjecan je  sam o pod 
uvjetom  bespoštedne toodbe sa svim m ogućim  posljedicam a. 
Poim ence ističe skupinu građana koji su zbog kukavičkog d r
žanja također elim inirani u  toj borbi, 

b r. 8 PM . — T.L. K opar, 25. II 1882.
M archesetti i Klodič su različito  procijen ili zb irku  p redm eta  
iz Osora. Z ato  M adonizza moli L ucian ija  da se zauzme u  n ji
hovu ko rist. U jedno ga izvještava o insinuacijam a kojfe je  po- 
dešta t uputio  časopisu  »Istria« u  vezi s izborim a kao i o »ot
rovnim« riječ im a koje m u je  u p u tio  n a  p osljedn jo j sjednici 
s ta re  skupštine.

br. 9 P.M. — T jL. K opar, 16. I I I  1882.
br. 10 P.M. — T L . K opar, 18. V II 1882.

S m rt Polesin ija je  veliki gubitak  za is ta rsk u  javnost pa Mado
nizza pred laže LucianijU da se njegovo im e uzdigne na  dosto jnu  
visinu.

b r. 11 P.M. — T.L. K opar, 1. I 1883.
M adonizza se zahvalju je na u tješn im  riječim a, ko je  m u  je  iz
rekao  Luciani te  m u obećaje da će u s tra ja ti  na rad u  na časo
pisu  »(Provincia«.

br. 12 P.M. — T.L. K opar, 5. V 1883.
br. 13— 19 P. M adonizza — T. Luciani

K opar, 21. V, 22. VI, 30. VII, 1. IX , 3. IX,
18. IX  i 29. IX  1883.

br. 20 PM . — T L . K opar, 22. Ili 1884.
M adonizza izražava m išljen je  da bi Glozer ili T am aro mogli 
preuzeti p re tisak  Stamkovićevih djela, je r  on im a velik bro j 
zaduženja i tro je  djece bez m ajke.
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br. 21 PM . — T.L. 6. I I I  1884
M adonizza jav lja  Lucianiju  da kruži v ijest kako je  biskup Gla
vina b io  kodl pape  i tražio  o tc jep ljen je  koparskog sam ostana 
od V enetske p o k ra jin e  rad i p rik lju čen ja  R iječkoj p o k ra jin i 
M adonizza sm atra  da bi ga treba lo  sp riječ iti u  toj opasnoj igri

br. 22 P.M. — T.L. 27. I I I  1884
br. 23 PM . — T jL. 7. IV 1884

M adonizza iznosi L ucianiju  po jed inosti o tisk an ju  Stanlkoviće 
vog djela, o o tpo ru  velikog b ro ja  svećenika zbog upotrijeblje- 
nog izraza kanon ik , o p re tp la tn ic im a  za to djelo, m eđu ko jim a 
je  veliki b ro j veom a ponosnih  slovenskih svećenika. Posebno 
se osvrće na b iškupa Glavinu, s kojim  bi želio »ukrstiti mač«, 
ali m u ovaj n ije dao n ikada za to povoda.

br. 24 PM . — T.L. K opar, 24. IV 1884.
M adonizza je  u p u tio  L ucian iju  jedan  svezak rukop isa  (p rona
đenih u grofovskoj kući B orisi) Pavla V ergerija i drugih  au to ra  
da bi on p ro c ijen io  n jihovu  vrijednost, 

br. 25 P.M. — T.L. K opar, 10. V 1884.
M adonizza jav lja  L ucian iju  da je  u pu tio  veći b ro j časopisa 
»Provincije« poslan iku  C avalettu  kao što  je  to  ran ije  učinio 
s pošiljkom  novina, upućenom  delegatim a n'a konferenciju  u 
Gorici.

b r. 26 P.M. — T.L. K opar, 26. V 1884.
br. 27 PM . — T.L. K opar, 10. VI 1884.

M adonizza n asto ji spasiti nekoliko b ro jeva zap lijen jenog časo
pisa »Provincia«. Jednako  je  p ro šao  i lis t »Patria«, u  kojem  se 
op tužu ju  H rvati i S loventi kao ireden tisti. M adonizza izvješ
tava Luciani ja  o svom n as to jan ju  o osn ivan ju  jed n e  banke,
kao što  to  čine slovenski svećenici, p ro feso ri u  K opru, p o tp o 
m ognuti od s tran e  tršćan sk ih  »m atadora« i L jub ljanske banke, 

b r . 28 PM . — T jL. 23. VI 1884.
br. 29 PM . — T jL. 20. IX  1884.

M adonizza moli Luciani ja  da pošalje n jihovim a širom  Ita lije  
okružnicu, k o ju  m u je  uputio , 

b r . 30—36 P. M adonizza — T. Luciani
K opar, 9. X, 29. X, 8. XI, 25. XI, 1. X II,

22. X II, 1884 i 8. I 1885.
b r. 37 P M . — T.L. K opar, 29. I I I  1885.

M adonizza jav lja  Lucianiju  da se njegov o tac i Gianelli u  p o t
punosti slažu u  svom e sudu  u pogledu s likara  P ie tra  Rizzata. 
Oni sm a tra ju  da n ije  zavrijed io  p ažn ju  ni kao  s lik ar ni kao 
čovjek.

b r. 38 Pism o P. M adonizze d ru  GirOlamu K opar, 29. I I I  1885.
br. 39 P. M adonizza — T. Luciani K opar, 25. I I I  1885.
br. 40 P. Madonizza — T. Luciani K opar, 31. I I I  1885.
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br. 41 P. M adonizza — T. Luciani K opar, 10. IV 1885.
M adonizza najav lju je  svoj dolazak u  Veneciju, ali sum nja da
će i Amoroso moći doputovati.

b r. 42 PM . — T.L. K opar, 29. V 1885.
M adonizza očekuje s nestrp ljen jem  tekst govora ikoji je  Luciani
održao u Ateneu, hvali Cobolovo držanje, iznosi p rve podatke 
o ishodu izbora te posebno ističe fanatizam  zem ljoradnika, koji 
slijede (svoje svećenike čije je  ponašan je prem a T alijanim a 
n ep rija te lj sko.

br. 43 P.M. — T;L. K opar, 21. V II 1885.
br. 44 PM . — T.L. K opar, 27. V II 1885.
b r. 45 PM . — T.L. K opar, 31. V III 1885.

M adonizza jav lja  Lucianiju d a  su bili u Poreču te se nada da 
je  posao dobro  obavljen.

br. 46 PM . — T.L. K opar, 7. IX  1885.
M adonizza piše da Anteo neće dati u  tisak  predgovor Stanko- 
vićevom rad u  je r  n ije  dobro postav ljen . U putio je  u  Veneciju 
novac, koji je  prim io od d ra A ntonija, i n ajav lju je  svoj dola
zak U Veneciju.

br. 47 PM . — T.L. K opat, 13. IX  1885.
M adonizza upućuje Lucianiju nekoliko p rim jerak a  »Provincije« 
za raspodjelu .

br. 48 PM . — T.L. K opar, 7. X 1885.
br. 49 PM . — T,L. K opar, 29. X II 1885.
br. 50 PM . — T.L. Kopar, 23. IV 1886.
br. 51 P.M. — T L . Kopar, 9. V II 1886.

M adonizza izražava svoje duboko žaljen je  za pokojnim  CoiZom 
k o ji je  bio niz godina vođa m ladih. U jedno konlstatira da je  
od  njegovih  v ršn jak a  ostao  na životu sam o Luciani.

br. 52 PM . — T.L. K opar, 27. V II 1886.
b r. 53 PM . — T.L. K opar, 18. XI 1886.

Madonizza postav lja  preko  L ucianija oštri prigovor novom iz-
danlju geografskih kara ta , koje su  izašle u Ita liji, zbog toga što 
su is tarsku  p o k ra jin u  uključili u slavenske zemlje. S m atra  da
ne treb a  p ošted je ti au to re  a tlasa  prof. H uguesa i prof. Mari-
nellija. M adonizza daje do zn an ja  da je  uputio  novčani prilog 
za Coizovu spom en-ploču, p rik u p ljen  u  B ujam a, Poreču, Pi
ran u  i Labinu.

br. 54 P. M adonizza — T. Luciani K opar, 14. X II 1886.
M adonizza sm atra  da rukopisi G. R. C ariija, ko ji je  Luciani 
p ronašao , neće b itn o  u tjeca ti na  veličinu tog im ena je r  se 
rad i o dalekoj1 prošlosti. Dogovorio se s »podeštatom « Cobolom 
da ih treb a  p re b ac iti u  K opar i sačuvati u  Općini. M. podlvlači 
da u  porečkoj Opčini poslovi ne idu dobro  i bo ji se zam isli
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da Pula postane glavnim  gradom  Is tre . Veseli ga  predsto jeće 
poznanstvo i su rad n ja  s poznatom  zem ljak in jom  G. M artinuzzi. 

br. 55 P.M. — T L . 16. I 1887.
M adonizza izražava svoje žaljen je  zbog n jihova poraza na iz
bo rim a u  Pazinu i Buzetu i vidi jake pro tivn ike u  Spinčiću i 
Laginji te  b iskupu  Glavini. Posebno ga veseli stav  porečkog 
b iskupa u  tre n u tk u  k ad a  su razm irice su n aro d n jak a  dosegle 
vrhunac i n ep rija te ljsk o  d ržan je  porečkog  pokra jin skog  kape
tana  p rem a H rvatim a, 

br. 56 P.M. — T.L. Kopar, 16. IX  1887.
Madonizza uvjerava Lucianija da list .»Pro patria« neće opstati
bez m aterija ln e  poimoói izvana. Jedndko je  težak p rob lem  s 
o tvaran jem  škole na  selu. 

br. 57 PM . — T L . 21. X II 1887.
Madonizza ističe da je  Cobol vršio  dužnost »podeštata« na dobro
voljnoj bazi gotovo tr i  godine. Za sebe lično sm a tra  da b i se 
sm io p rih v a titi te uloge i žali što  je  A m oroso dao  ostavku , je r  
je  teško p ronaći sposobnog čovjeka koj'i će b iti  u  s tan ju  d a  se 
supro tstav i p rotivnicim a, 

br. 58 P.M. — T L . K opar, 21. II  1888.
M adonizza se našao  u  d ilem i u  pogledu daljn jeg  v ršen ja  funk
cije red ak to ra  u  »Provinciji« je r  ne dobiva pom oć sa strane. 
Zato traž i Lucianovo m išljen je  .Predlaže da se rukop isi n jego
vog poko jnog  šogora A ntea p rebace  u  G radsku bib lio teku , 

br. 59 P jM. — T.L. K opar, 6. V II 1888.
M adonizza p o tv rđ u je  d a  su rukop isi Antea dospjeli u  Gravisi- 
jevu  kuću iako je  on n asto jao  da se p ren esu  u  Općinu. »Pode- 
štat«  je  zadužio V attovu da se rukop isi G. R. C arlija  srede te 
da se in te rp re tira  njegova m isao, 

b r. 60 P.M. — T L . K opar, 5. X II 1888.
M adonizza jav lja  da je  »Provincia« ostala  bez čitača. Postoji 
svega sto tin u  p re tp laćen ih  na  ta j časopis pa  se M adonizza s 
p ravom  p ita  što da rad i u  takvoj situaciji, 

b r. 61 P jM. — T.L. K opar, 23. X II 1888.
P retp la tn ic i »Provincije« jednoglasno  zah tijeva ju  da se nastavi 
tisk an jem  toga lista . M adonizza neće od stu p iti ali se u jedno  
tuži L ucianiju  d a  m ora  voditi računa o svojim  m a te rija ln im  
p rilikam a, ko je  n isu  najbolje, 

b r . 62 P jM. — T.L. K opar, 30. X II 1891.
br. 63 P jM. — T.L. K opar, 19. I I I  1893.

M adonizza jav lja  L ucianiju  d a  su p ronađene slike u  Poreču koje 
p red s tav lja ju  obitelj Carli. Zato ga m oli d a  li b i bilo m oguće 
pronaći genealošku lozu kako b i se m oglo id en tific ira ti po jed i
nog člana na  p latn im a, 

b r. 64 Nicolò M adonizza — T. Luciani K opar, 12. V III 1868.
M adonizza upuću je  Lucianiju  lis tu  p o tp isn ika  iz Is tre  za m e
dalju  »Abro«.
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Sv. X V I

br. 1 Dom enico Manzoni — T. Luciani K opar, 6. VII I  1869.
M anzoni jav lja  da se Combi ne želi u p u š ta ti u  p red m et o au
ten tičnosti T artm ijeve violine, au tografa i drugog je r  i Petronio 
u  Vid Crnu kao i Meneghirii u  Padovi tvrde da p o sjed u ju  te iz
vorne p redm ete. Manzoni predlaže da se o tom e izjasni jedna 
stru čn a  ko m isija  i moli Lucianijevu uobičajenu pomoć, 

br. 2 D.M. — T.L. K opar, 25. X 1875
br. 3 D.M. — T.L. Kopar, 26. II 1880
b r. 4 D.M. — T.L. K opar, 12. I I I  1880

M anzoni spom inje m alo  m jestance nedaleko K opra, gdje grupa 
s tru čn jak a  kani istraživati jed n u  spilju. Posebno moli Lucia- 
n ija  da -se ne bi obratio  ni Klodiču n i podešta tu  iz Doline, ni 
učitelju  iz tog m jesta , je r  se rad i o fanatičn im  Slovencima, 

br. 5 D.M. — T.L. K opar, 16. V 1880.
ManZoni upućuje biografske p odatke  o G. B ennatiju , svećeniku 
i p ro feso ru  i o A. Pasderi, s tuden tu  filozofije.
Podsjeća na De Franceschijeve riječi k o je  je  uputio  u »Dirittu« 
listu  »Istoria«.

br. 6 D.M. — T.L. K opar, 1. VI 1880.
br. 7 DM . — T.L. Kopar, 10. X II 1880.
b r. 8—10 DM . — T.L. K opar, 7. V 1882,

29. V 1884,
15. V 1885.

b r. 11 DM . — T. L. K opar, 18. V 1885.
b r. 12 D.M. — T.L. K opar, 31. V 1885.

M anzoni dostav lja Lucianiju  nekoliko d eta lja  odnosno aneg
dota iz života C. Com bija.

b r . 13 D M . — T.L. K opar, 15. VI 1885.
M anzoni jav lja  da je  p red  nekoliko godina u K apucinskom  v rtu  
p ronađeno  p a r  b rončanih , jed an  zlatni p redm et i jed n a  ploča. S 
obzirom  da fra tr i  ne žele n ikakav pub licite t, moli Luciani ja  da 
preko  m onsin jo ra B ernard ija  isposlu je dozvolu od ovdašnjeg 
provincijala  za d a ljn ja  iskapanja.

Sv. XVII

br. 1 Carlo M archesetti — T. L uciani T rst, 19. X II 1877.
M archesetti m oli da m u Luciani ukaže na lite ra tu ru , u  kojoj 
bi m ogao pronaći podatke o vinu pucinu  i o lokalite tu  gdje je  
rastao .

-U prilogu Lucianijevo pism o od 21. X II 1877.
b r. 2 C. M archesetti — T. Luciani T rst, 18. IV 1880.

M archesetti dostav lja Lucianiju  nekoliko p o d a tak a  o starinam a,
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o m ozaicim a i drugim  p red m etim a iz Ospa, koje je  njegov p rija 
telj S erravallo  pronašao .

U prilogu: koncepti Lucianijevih ipisama od 16. IV 1880.
M archesettiju , S erravallu  i G regoru ttiju . 

b r. 3 C.M. — T:L. R esu itta , 21. V II 1883.
M archesetti će n as to ja ti da spasi sve p rah is to rijsk e  p redm ete 
ko ji budu  još p ro n ađ en i u  Bermiu je r  će, u  protivnom , oni dos
p je ti u  Beč. M archesetti vođi jednako  raču n a  o spašavanju  p red 
m eta  m o n sin jo ra  Bolm arčića.

U  prilogu: (koncept L ucianijeva pistom M archesettiju
od 20. I. 1884.

br. 4 CjM. — TjL. T rst, 25. I 1884.
M archesetti pok reće p itan je  o osn ivanju  m uzeja za čitavu po
k ra jin u  Julijlskih Alpi kako b i se što  v iše rad ilo  n a  istraživa
n jim a  p rah is to rije  i sačuvalo što  više p red m eta  u  ovom gradu. 
U jedno upućuje Lucianiju  k raći pregled o isk ap an ju  nekropole 
u Benmu.

Sv. XVIII
b r. 1 Ruggero M ario tti — T. Luciani Rim, 21. II  1889.

M ario tti m oli L ucianija da m u po traž i u  Arhivu nekoliko poda
taka ko ji se odnose na m jesto  Fano, 

b r. 2 R.M. — T.L. Fano, 10. I I I  1889.
b r. 3 R.M. — T.L. Fano, 28. I I I  1889.
b r. 4 R.M. — T.L. Fano, 31. ILI 1889.

U prilogu: koncept Lucianijeva p ism a od 26. I I I  1889.

Sv. XIX
br. 1 C lem ente D usm an — T. Luciani Cuneo, 6. I 1866.

D usm an žali što  su  em igran ti m orali izabrati vo jsku  da bi 
m ogli živjeti, napose žali sebe je r  se nadao  unapređenjtu u  čin 
k ap la ra  budući da je  p ris tao  služiti u  vojsci osam  godina. Ne 
želi kazati svu is tin u  o sebi i rodb in i u  Labinu, 

b r. 2 C D . — T jL. Cuneo, 27. IV 1866.
D usm an je  zab rinu t što  m u se o tac ne jav lja  te  m oli L ucianija 
da m u, kao po litičar, kaže nešto  o eventualnom  ra tu . 

b r. 3 C.D. — T.L. Cutoeo, 4. V 1866.
br. 4 CjD. — TjL. Piacenza, 10. V 1866.
b r. 5 C.D. — TjL. Cadeo, 25. V 1866.

Dusm an p iše L ucianiju  o vojnim  vježbam a i o  raspoloženju
vojn ika u  tren u tk u  kada se očekuje 'rat.

br. 6 CjD. — TJL. P iadena, 5. V II 1866.
Dusm an opisuje svoje p rvo  vatreno  k rš ten je  i povlačenje is
p re d  n ep rija te lja , ko ji je  nadirao , 

b r . 7 C.D. — TjL. N apulj ,24 .1 1867.
b r. 8 C jD. — T.L. Napulj', 12. I I I  1867.
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b r. 9 CjD. — T jL. Rocca dii Falco (Palerm o),
6. X 1884.

b r. 10 C.D. — T.L. Labin, 24. V 1892.

Sv. XX

br. 1 Francesco Fapanni — T. Luciani Iz kuće (V enecija?),
24. IV 1876.

br. 2 F jF. — T jL. Venecija, 21. IX  1877.
Fapanni se prihvatio , na zah tjev  M inistarstva i n a  Lućianijev 
nagovor, pi'sanja o  b ib lio tekam a i m uzejim a. To će u  stvari 
b iti drugi i treć i dio njegova rad a  »Conservazione de’Monu- 
m enti«.

b r. 3 F.F. — T.L. Iz kuće, 14. II 1882.
b r. 4 F.F. — T;L. M artellago, 11. IX 1884.
b r. 5 F jF. — T L . M artellago, 13. XI 1884.

Fapanni upućuje Lucianiju natp is sa sarkofaga, koji se nalazi u 
nase lju  Zam iniana OPadova), naznačivši i njegovu prib ližnu  
vrijednost.

b r. 6 F.F. — T jL. Iz kuće, 22. I I I  1889.
br. 7

Fapanni m oli Lucianija da p ronađe  određeni p odatak  u  sud
skim  dnevnicim a o nekadašnjo j m ladoj Zanze (sada osamde- 
se togod išn jak in ji) povodom  sto te  obljetnice S. PelTica.

U prilogu:
a) K onpecti Lue. p ism a od 16 i 25. IX  1877.
b ) Podaci o sarkofagu  iz okolice Padove
c) Popis radova F. F ap an n ija
d) Podaci o k ljučaru  K ralj1, zatvora u  Vene

ciji.

Sv. XXI

br. 1 Angelo M aržić (M arsich) — T. Luciani T rst, 1. II  1864.
M aržić dostav lja  LucianijU zatraženi popis naslova tršćansk ih
novina, voznih redova, tiskara  i knjižara, 

b r. 2 A.M. — T.L. T rst, 4. II  1864.
b r. 3 AjM. — T L . T rst, 20. IV 1866.

M aržić u puću je  bibliografske podatke  o ta lijansk im  djelim a tis
kanim  U 1864. god. 

b r . 4 AjM. — T L . T rst, 24. IV 1866.
b r. 5 A.M. — T jL. T rst, 5. V 1866.

M aržić šalje Lucianiju  osnovne podatke o h is to rija tu  i knjižnim  
fondovim a tršćansk ih  biblio teka.

br. 6 AjM. — T jL.
M aržić nastav lja  s popisom  podataka p reosta lih  tršćansk ih  b i
b lio teka i G radskog arhiva, 

b r. 7 AjM. — T jL. T rst, 14. X 1871.
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AJVI. — T.L. Trs t, 13. XI 1872.
M aržić upuću je podatke  o ob itelji Reifem berg iz goričke gro- 
fije. U jedno n a jav lju je  d a  rad i na  p rik u p ljan ju  p o d a tak a  o 
Venecijanskim  podešta tim a iz K opra i Milja.
A.M. — T.L. T rst, 14. X II 1872.
M aržić n ajav lju je  svoj rad  o s ta tis tic i stanovništva iz k opar
skog p o d ru č ja  i o nedaćam a u ko jim a se nalazi cbkva. Is to 
vrem eno traž i izm jenu  fo rm ata  časopisa »Provincia«.
A.M. — T.L. T rst, 20. V 1877.
Na'kon razgovora s M adonizzom M aržić predlaže Lucianiju  p re 
tisak  starog  s ta tu ta  koji b i m ogao b iti p red stav ljen  na  slije
dećem  skupu Poljoprivrednog d ruštva  u K opru. Tom prilikom  
bi se moglo izaći i s isprav ljenom  Stan'kovićevom biografijom
0 Canpacciju kao  i s p ism im a iz dopisivanja izm eđu C arlija
1 R ubbija.

U prilogu: k o n cep ti Lucianijevih  p isam a 
od 21. X 1871 i 27. X II 1872.

KUTIJA IX

U ovom d ije lu  ko respondencije  p o h ran jen a  su u  najvećem  
b ro ju  p ism a naslovljena n a  G iam paola Polesinija.

Tu se jav lja ju  slijedeći au to ri: Dr A. Amoroso, P. M adonizza, 
d r  F. V idulich, Z. M aver, M atteo  Cam pitelli, C. De Franceschi, Giu
seppe de Susanni, Federico i Luigi di Spilim bergo, G irolam o G ra
visi, S tefano Cabli, M. Polesini, Luigi Fregonese, Antonio Parisi, 
G irolam o B adoer, Francesco Gallo, P ie tro  M arinoni, Agostino Carli 
Rulbbi, G iacom o M anzini i drugi.

S lijede jo š  p ism a C. De F rancesch ija  i A. A m orosa P ie tru  Kand- 
lerU, G. Paola Polesin ija P ie tru  K andleru , P ie tra  K andlera Fran- 
cescu B radam anteu , A ntonija G areisa F raneescu  Viduliću, Giusep- 
pea Susann ija  C arlu De F ranceschiju , G. B attis te  K ubića (C ubich), 
G. AntonijU Canicianiju, M ichelea F adh inettija  G. A ntoniju  Cancia- 
nijU, P. K and le ra  G. A. C ancianiju, P. S tankovića (S tancovich) G. 
A. C ancianiju.

T akođer Smo u ovoj ko lekciji zatekli i šest p isam a, ko ja  je 
uputio  Giacomo Filippo Tom m asini, b isk u p  iz Novigrada, Leoneu 
Alilaciju iz R im a u  razdoblju  od 1634. do 1644.

KUTIJA IX  

Sv. I

br. 1 D r Am oroso — Giam paolo Polesini
Poreč, 17. I I I  1862.

(kop ija)
Am oroso p iše  Polesin iju  d a  se š ire  glasine o m ogućnosti p re 
m ješ tan ja  S abora i o u k id an ju  S ta tu ta . S obzirom  da se rad i
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o vrlo delikatnom  problem u, Amoroso je  m išljen ja  da to treba 
r iješ iti na  d ip lom atsk i nač in  pa m oli da ik n jem u  upu ti svog 
šogoka Nicolu ili neku njihovu pov jerljivu  ličnost, ikako ne 
bi došlo do o tk rivan ja  ove ta jn e  korespondencije.

b r. 2 Madonizza — G. P. Polesini K opar, 1. X 1862.
(kopija)

M adonizza se ne slaže s Polesinijem  i Am orosom  u  pogledu 
objavljivanja sta tis tičk ih  po d atak a , je r  sm atra  d a  je  ta j posao 
skup i  b rzo  zastarjeva pa b i C am pitellijev ra d  trebalo  tem e
ljito  izm ijeniti. N a taj način b i se dobila p rav a  slika svih 
društvenih  i m a te rija ln ih  p rilik a  u  pokrajin i.

b r. 3 F. d r  V idulich — A. Amoroso Mali Lošinj, 28. X II 1862.
(kop ija)

Vidulić se slaže s Amorosovim stavom , iako m u  je  ovaj otvo
reno kazao da bi se bio složio s njegovim im enovanjem . Sm atra 
da neće doći do ra sp u štan ja  S abora p rije  nego istekne zakon
ski rok  od šest godina, a za to  vrijem e će Vladati kukavice
1 neznalice (ko je ga sačin javaju ). Vidulić pred laže jedan  od 
m ogućih načina kako bi do toga došlo i ne bi se sustezao, 
kada b i b io  izabran, da uđe u  Sabor i da zatraži od1 države 
više od onoga što ona  nudi, d a  ponuka nesposobne da iz n jega 
izađu.

b r. 4 G. Arcari — Giampaolo Polesini Graz, 23. II 1863.
(kopija)

Arcari ističe da se b o rba  za pokra jin sk o  s jed iš te  v lasti vodila 
gotovo trid ese t godina izm eđu K opra i Pazina te  d a  su au to 
rita tivne ličnosti sebe nadživjele, a dotle je  Polesini p re tvo rio  
Poreč u  glavni grad, i kao  takav  p rosperirao . A rcari i d a lje  
v je ru je  u  pov ijest ko ja  ga uči da su p rom jene u  liberalnom  
duhu gotovo (uvijek rađale odrješitog  i inteligentnog despota 
ili revolucije. U u stav u  vidi sam o oblik bez b iti, ne slaže se 
da 935.000 stanovnika u  odnosu n a  8.150 N ijem aca, m o ra  upu
ćivati Svoju d jecu  n a  njem ački univerzitet, j e r  to  n ije au to 
nom ija ni ustavna sloboda.

b r. 5 Amoroso — Polesini Buje, 15. II I  1863.
(kop ija)

Am oroso sm atra  da se apstinencijom , u  o d n o su  n a  cen tra lne  
vlasti, neće m nogo postići, već bi trebalo  ući u S abor s do
voljnim  bro jem  svojih lju d i u  in teresu  pokrajine.

b r. 6 Vidulić — A. Amoroso Mali Lošinj, 1. XI 1863.
(kop ija)

Viđlulić se nada d a  će doći do p rom jena , je r  is ta rsk i narod  
to  želi i nada se da će uskoro  sta ti uz njega.
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Sv. II

br. 1 Z. M aver — C arlo De Franceschi T rst, 24. XI 1855.
br. 2 Z. M aver — Carlo De Franceschi G radiška na Soči,

9. IX  1875.
b r. 3 F. Vidulić — C arlo De Franceschi Poreč, 30. IX 1879.

Vidulić jav lja  De Franceschiju  d a  može, po  svom nahođenju , 
započeti radom  na iskapan ju  s ta rin a  za svotu od  25 fo rin ti 
ko ja  će m u b iti naknađena iz pokra jinske blagajne, 

b r. 4 V idulić — De Franceschi Poreč, 2. X II 1886.
Vidulić u puću je  De F rancesch iju  članak iz časopisa »Istria«, 
ko ji je  in sp iriran  i p ub lic iran  sa s tran e  R atne m ornarice, pa 
ga moli da m u  dade o n jem u svoje tum ačenje da li posto ji 
m ogućnost sporazum a u  vezi s općinskim  izborim a na njego
vom  području .

Sv. III

br. 1 A ndrea Amoroso — Gian Paolo Polesini 17. V 1863.
Am oroso će n as to ja ti da p ribav i Polesin iju  p ap ire  k o ji se od
nose na  m otovunsku  šum u. P rim jeću je  d a  im a n e tačn o sti u 
Hellerovoj (?) kn jizi, k o ju  je  p rim io  iz T rsta , pa ih  redom  
nab ra ja . Amoroso se posebno zgražava kada au to r govori o 
b ro jčanom  odnosu  stanovništva slavenske i ta lijanske  n aro d 
nosti p a  s m atra , kada već n ije  izašla o tom e p red m etu  tali
jan sk a  knjiga, da b i trebalo  nešto  nap isati u novinam a zbog 
p ro p u sta  k o ji sd  nastali u  tom  djelu, 

b r. 2 M atteo Cam pitelli — G. P. Polesini Rovinj, 16. I 1863.
C am pitelli obavještava o ishodu na izborim a i d a je  svoju oc
jen u  o  pojed in im  izabranim  ličnostim a.

br. 3 M.C. — G jP jP. 
Cam pitelli jav lja  Polesiniju  da su  on, B arsan  i Basilisco p ri
hvatili njegovu sugestiju  i zaključili da će se odnositi p rem a 
S aboru  k ao  da ne  postoji. Zatim  govori o  B enussiju  i Vidu- 
liću, a ističe da B asilisco želi da se upu ti jed n a  specija lna 
delegacija u  Beč.

br. 4 M.C. — G.P.P. Rovinj, 3. II 1863.
Cam pitelli piše o R otti, Ceconu, Viduldću, Zm ajeviću (Smaje- 
vich), Ivančiću, Dobrili, Prem udi, Blešiću, Lombaidlu i o  Ma- 
donizzi. U jedno jav lja  da će se k o n stitu iran je  S abora obaviti 
te k  u  drugoj polovici m jeseca, 

b r . 5 M.C. — GJP.P. Rovinj,, 16. I I I  1863.
b r .  6 Carlo De F ranceschi — G. P. Polesini Poreč, 30. V 1863.

De F ranceschi sm atra  da je  na  K ašćrganskom  b rijeg u  p o sto 
jao  kašte l. Poznaje taj k ra j j e r  je  ra n ije  odlazio tam o po 
Karidlerovom  nalogu. De F ranceschi jav lja  Polesin iju  da će 
kanonici Silić i Angelini p rouč iti kap to lsk i arh iv  k o ji se nalazi

380

http://library.foi.hr



u crkvi napušten . Jednako poručuje da bi trebalo  istraživati 
m otovunski arhiv, 

b r. 7 P iero M adonizza — G. P. Polesini K opar, 2. II  1882.
M ad onizza govori o nagrađenim  (»prija te ljim a države«) gra
đanim a iz K opra, ne krijtući svoj, gnjev, o tkriva osnovne ka
rak te rn e  c rte  tih  lica p rem a vlastitom  sudu. 

b r. 8 P.M. — G.PjP. Kopar, 10. II  1882.
br. 9 Antonio Scam picchio — G.P. Polesini Labin, 25. X II 1862.

Scampicohio jav lja  Polesiniju d a  posjedu je  d ip lom u iz godine 
543 b iskupa E ufrazija iz Poreča, u kojo j uspostav lja  davanje 
desetine.

br. 10 Giuseppe de Susanni — G. P. — Polesini Kršan, 23. X 1863.
Susanni iznosi Polesiniju svoje stavove o zakonu o lovstvu,
koji k o ris te  isključivo veleposjednici te se zauzim a za obes
p rav ljene zem ljoradnike pro tiveći se zakonodavcim a k o ji ne 
p o stu p a ju  dem okratski.

b r. 11 G. de  Susanni — G. P. Polesini
b r. 12 Pacifico Valu ssi — Gian Paolo Polesini Videm, 9. I 1850.
b r. 13 P ietro  Z oru tti — G. Paolo Polesini Videm, 2. V II 1863.
b r. 14 Francesco V enier — G. P. Polesini Piran, 10. X 1862.

Venier podsjeća Polesinija na jednu obavezu, k o ju  je  preuzeo 
kao p o d eš ta t p a  m u upućuje ovo p ism o  kao  p o p ra tn u  p re 
p o ru k u  zain teresiran im  licima. Posebno ističe loše m aterija lne 
p rilik e  u  P iranu.

b r. 15 F.V. — G,P. Polesini P iran, 4. X II 1863.
V enier jav lja  Polesiniju da će se nakon provedenih  općinskih 
izbora povući iz političkog života je r  se, rođen  u apsolutizm u, 
ne može pom iriti s ustavnom  A ustrijom .

Sv. IV

Pism a od b ro ja  16 do 27 su kopije, uzete djelom ično iz arhiva 
Polesini.

b r. 16 Giuseppe Coletti — Giampaolo Polesini T rst, 7. X II 1794.
b r. 17 Giuseppe Coletti — Giam paolo Polesini T rst, 29. I 1795.
b r. 18 G. C oletti — G. Polesini T rst, 29. I 1795.

C apoletti jav lja  Polesiniju da će francuski sliikar Dupré rado 
doći u  Poreč rad i slikanja. Radovi tog um jetn ika  su  izloženi u 
tam ošn jo j javnoj biblioteci, 

b r. 19 G.C. — G. Polesini T rst, 28. I I I  1795.
C apoletti govori Polesiniju o velikim  izm jenam a k o je  su  na
stale nakon š to  je  Polesini otišao iz biblioteke. Očekuje fo r
m alna r ješen ja  o prijelazu vlasništva i o o tv aran ju  biblioteke, 
te ga poziva, s obzirom  na njegove zasluge u njezinom  osni
vanju, na svečano otvorenje, 

b r. 20 G.C. — G. Polesini T rst, 17. I I I  1796.
b r. 21 G.C. — G. Polesini T rst, 1. X 1796.
b r. 22 G.C. — G.P. T rst, 1. V III 1797.
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br. 23 G.C. — G.P. T rst, 18. IX  1797.
br. 24 G.C. — G.P.
b r. 25 G.C. — G.P T rst, 29. X 1798.
b r. 26 G.C. — G.P. T rst, 4. X II 1798.

C. obavještava P. da će se u skoro  p rihvatiti u p rav ljan ja  jed
nom  tiskarom  u  K opru, pa će m u  na taj način  b iti od k o ris ti 
svojim  uslugam a.

b r. 27 G.C. — G.P. -

Sv. V

br. 1 Carlo De Franceschi — P ietro  K andler Poreč, 2 i 7. I 1868. 
De F ranceschi jav lja  Kamdleru d a  će se isp ita ti raspoloženje 
pojed in ih  v ijećnika Porečkog sabora  u  pogledu p o k re tan ja  pi
štanja o proučavan ju  h is to rije  i sastav ljan ja  jedne opće s ta tis 
tike. T aj će se  p rijed log  u p u titi i T ršćanskom  p o kra jin skom  
saboru. To m išljen je  p rihvaća i Am oroso. De F ranceschi go
vori o b ijed i ljudi, o rasc jepkanosti općina, p a  sa zadovolj
stvom  k o n s ta tira  ida je  p o k ren u ta  akcija  da se m an je  općine 
dobrovoljno spoje. Na to  su p ris ta li država i Sabor, 

br. 2 Carlo De F ranceschi — P ietro  K andler Poreč, 13. I 1868.
De F ranceschi govori o izgradnji is ta rsk ih  cesta , o s tan ju  u 
poljoprivredi, o  n ap re tk u  k o ji je  postignut u  tom  pogledu na 
p o d ru č ju  T in jana i Sv. P e tra  u  Šumi. 

br. 3 Carlo De Franceschi — A ndrea A m oroso Pazin, 22. V II 1884.
De F ranceschi govori o arheološkom  nalazu u  Picugima. To ga
potiče n a  razm išljan je  o d a ljn jim  akcijam a na istraživan ju  
istarskog  područja . S tim e u  vezi d a je  svoje m išljen je  o loka
cijam a gdje su m ogli p o sto ja ti pojed in i kašteli pa  predlaže da 
se odredi m jesto  na  k o jim a  bi članovi Arheološkog društva 
nastavili s iskapanjem  i polučili n a jb o lji uspjeh.

Sv. VI
br. 1 Andrea Am oroso — P ietro  K andler Poreč, 8. II  1863.

Budući da su se M otovunjani p rip rem ili za svečanost u  vezi s 
postav ljan jem  b is te  pape P ija  II  u  crkvu, k o ju  im  je  darovao 
grad  T rst, Am oroso moli K andlera  da im  p rip rem i bilo kakvu 
m onografiju  iz is ta rsk e  p ro šlo sti ikoju b i oni dali u tisak,

b r. 2 A.A. — P.K. B uje, 20. I I I  1863.
Am oroso upuću je popis svih dokum enata k o ji se čuvaju  u  a r
hivu (m otovunskom ?), a ko jim a b i se K and ler m ogao poslu
žiti p rilikom  p isan ja  o tom  m jestu . P rethodno  m u je  uputio  
dvije topografske k a r te  m otovunsk ih  uvala. Am oroso nagla
šava da je  do  p r ije  trid ese t godina posto jao  u  m otovunskom  
arhivu gotovo k om ple tan  zb ir k n jig a  V ijeća od p red a je  M oto
vuna Veneciji na dalje, kao  i velik  b ro j pergam ena. Sada po
sto ji građa sam o od 1600. godine p a  n a  dalje. Zasluga o p ro 
daji te građe p rip ad a  jednom  neukom  po d ešta tu . S obzirom
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da Sabor p re s ta je  uskoro  radom , Amoroso m isli da se u teškoj 
s itu ac iji učinilo sve što je  bilo moguće, 

b r. 3 P ietro  K andler — Andrea Am oroso T rst, 10. II  1863.
K andler p ris ta je  na Amorosov prijedlog o po treb i jednog pi
sanog djela o M otovunu, ali traži su rad n ju  svih onih koji m u 
u bilo čem u m ogu pom oći.

Sv. VII

br. 1 Polesini Gian Paolo — P ie tro  K andler Poreč, 10. IV 1863.
Polesini is tražu je  starine , sakup lja  s ta ru  zgradlu i prilprema
se za odlazak u M otovun na duži period, gd je će tak o đ er is
traživati p isanu  građu. O bavještava K andlera o Vidulićevom is
p ad u  u Porečkom  saboru. Polesini će isp ita ti te ren  (po Kandle- 
rovoj želji) u  pogledu nekadašnjeg  posto jan ja  kaštela na p od
ru č ju  izm eđu M otovuna i Pazina, 

b r. 2 G.P.P. — P K . Poreč, 12. IV 1863.
br. 3 G.P.P. — P.K. Poreč, 14. IV 1863.
br. 4 G.P.P. — P.K. Poreč, 16. IV 1863.
br. 5—7 G.P.P. — P.K. M otovun, 22. V 12 i

15. VI 1863.
br. 8 G.P.P. — P.K. M otovun, 18. VI 1863.

Kao i u  p re thodn im  pism im a Polesini obavještava K andlera o 
pojed in im  ruševinam a s ta rih  grad ina u b lizini Novaka, Kaš- 
ćrge i drugih m jesta  u  Is tra . U tom  se istraživan ju  služi ka
tas ta rsk o m  m apom  i vodičima. U jedno m u  upućuje p odatke  o 
p ronađenim  arheološkim  predm etim a, o grabovim a i drugom , 

br. 9 G.P.P. — P K . Poreč, 20. V II 1863.
Polesini je  upu tio  K andleru dokum ent iz 1304. godine koji se 
odnosi na Lanišće i dokum ent iz 1535. koji sadrži osudu iz 
T riden ta (la sen tenza di T rento) i jednog iz 1444. Polesini vje
ru je  da b i posredstvom  Sabora p okra jina  m ogla k renu ti bo
ljim  putem , u  što ne v jeru je  veliko m noštvo Is tran a , ko je  sm a
tra  da udružen ja  ne  obećavaju mnogo, 

b r. 10 G.P.P. — P K . 

Sv. VIII

br. 1 P ie tro  K andler — Francesco B radam ante T rst, 27. I I I  1843.
K andler moli B radam antea da bude dopisnik M uzeja s tarina  
u  T rstu .

br. 2 P.K. — F,B. T rst, 6. IV 1843.
br. 3 P.K. — F.B. T rst, 12. V 1843.
b r. 4 G eneralna d irekcija austrijskog  LLOYD-a — F. B.

T rst, 12. V 1843.
B radam anteu  je  upućena m olba da se p rihvati su radn je  s gla
silom  »L’O sservatore Triestino«.
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br. 5 P ietro K and ler — Francesco Bradaimante Villa Angelica,
13- V 1843-

K andler jav lja  da je  bio u  ob ilasku  is ta rsk ih  m jesta : Novi
grada, šeg e ta  i B rtonigle. U znak zahvalnosti, za dobar p rijem  
ko ji su m u  p rired ili na B ujštin i, upuću je Općinskoj knjižnici 
nekoliko (knjiga.

br. 6 P.K. — F,B. 26. V 1845.
br. 7 P.K. — F.B. T rst, 13. VI 1845.

K andler najav lju je  svoje izdanje »Vodič k roz Pulu« na n je 
m ačkom , francuskom  i engleskom  jeziku. Moli B radam antea 
da m u bude su radn ik  u  sastav ljan ju  vodiča za Poreč, 

br. 8 P.K. — FJB. 18. VI 1845.
br. 9 P.K. — F.B. 25. VI 1845.

K andler jav lja  B radam an teu  da je  isp ra tio  nadvojvodu Ivana 
i da m u  sada m ože posvetiti pism o. Ugodno ga iznenađuje što 
je  u Poreču došlo  do tak o  značajnog o tk rića  pa m u  daje  svoje 
tum ačen je o la tinskom  natpisu , 

br. 10 P.K. — F.B. 9. V II 1845.
K andler n ajav lju je  p o s je tu  guvernera u  čijo j će p ra tn ji  b iti 
u  Puli. Budući da će se zadržati izvjesno vrijem e i u  Poreču, 
K andler sm atra  da b i se m ožda moglo nešto  p rire d iti  u  n je
govu čast. K andler spom inje i svotu od 700.000 fo rin ta , ko ja  
je  određena za škole, crkve i s iro tin ju  u  Istri, 

br. 11 P.K. — F jB. 29. V III 1845.
br. 12 P.K. — F jB.

K andler najav lju je  svoj dolazak u  Poreč i obilazak V išnjana 
i T injana.

br. 13 P.K. — FiB. T rst, 30. IX  1845.
K andler šalje  B radam an teu  nekoliko p rim je rak a  svojih  »Cr
tica o Poreču«, i jednog za B iblioteku.

br. 14 P.K. — F jB.
K andler n ajav lju je  dolazak g ro fa  iz Schullem burga, k o ji želi 
p osje titi Poreč, pa ga on toplo p rep o ru ču je  B radam anteu . 

br. 15 P.K. — F jB. 13. V 1861.
K andler d a je  svoje tum ačenje za tekst p ronađenog fragm enta 
k o ji je  s ta jao  n a d  v ra tim a v rsarskog  kaštela , podignutog u 
čast b iskupa O tona u  X III stoljeću. U p ism u  je  naveo neko
liko h is to rijsk ih  čin jenica o V rsaru , p a  ih  p reko  B radam an
tea nudi V ergottin iju , o stav lja jući m u m ogućnost da ih objavi, 
uz uv jet da se njegovo im e ne spom inje.

Sv. V illa

br. 1 Antonio Gareis — Francesco V idulich Pula, 31. I 1874.
A. Gareis — zastupn ik  provincije upozorava F. Vidu licha da 
je  rib a rs tv o  još uvijek po tpuno  nerazvijeno. Pokušao je , kroz 
nekoliko izv ještaja  o pom orstvu  Jadranskog  zaljeva, obrazložiti 
to zaosta jan je  i dao prijedloge za rješen je  «tog problem a. D r
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žava je  pokazala razum ijevanje za njegove navode, pa sada 
želi p rići k rješavan je tog problem a. Izradio je  sep ara t i štam 
pao ga, čim e je  h tio  po taknu ti in teres za u lagan je sredstava 
i znanja u razvoj tog područja  privrede. Moli podršku  vlade u 
tom  nasto jan ju . Predlaže za početak, osn ivanje jednog rib a r
skog udruženja, ko je  b i moglo početi s radom  uz pom oć vlade, 
a on bi onda m ogao p ro širiti svoju d je la tnost i na ostale 
grane. Cilj udruženja bio b i naučno-istraživački rad, uzdiza
n je p rak tičnog  ribarstva  na Jadranu , te razvoj uzgajališta na 
pojedinim  lokacijam a obale. Očekuje da Državni savjet izradi 
p lan za donošenje Zakona o ribarstvu , koji će unaprijed iti 
s tan je  rib ars tv a  i naroda u čitavom  priobalnom  području .

br. 2 A.G. — F.V. Pula, 21. II I  1874.
A. Gareis šalje F. Vidulichu prijepis policijske uredbe o ri
b arstvu  na Jadransko j obali, c irku lar br. 6 njem ačkog r ib a r
skog saveza iz 1871, k o ji sadrži p red n acrt T alijanskog zakona
o riječnom  i m orskom  ribarstvu , te c irk u la r br. 6 iz 1873, ko ji 
sadrži izvjetšaj p ruske kom isije Državnog vijeća o ribarstvu . 
Priloženi m aterija l neka posluži Državnom savjetu  za donoše
n je pravila i Zakona o ribarstvu  na Jadranu . Govoreći o po
m orskom  ribarstvu  navodi da su Lučke kapetan ije  skupile 
dosta m aterija la  za Svjetsku rib a rsk u  izložbu, pa  b i i taj m a
terija l m ogao poslužiti kao  baza za izradu Zakona o ribarstvu . 
Predlaže da se po k ra tkom  p o stupku  donese jed an  provizorni 
zakon o ribaren ju , je r  im a dosta  zloupotreba, a donošenje 
kom pletnog zakona će p o tra ja ti duže. Traži h itnu  zabranu  ko
čaren ja  (lova sa m režam a), je r  se tako uništava m lada riba,
i daje druge prijedloge koje bi trebalo  ozakoniti.

br. 3 A.G. — F.V. Pula, 18. II I  1874.
A. Gareis govori o učinjenom  na području  u napređen ja  r i
barstva. Dobio je  priznanje barona W ullerstorfa u  vezi sa svo
jim  radom  na tom  polju. U druženje rib ara  još n ije osnovano, 
ali se u listu  »Osservatore Triestino« ob jav lju ju  njegovi članci
o ribarstvu . Bavi se m išlju  da osnuje istraživačku stan icu  i 
školu za p rak tičn u  ihtiologiju, kako  bi rib a ri im ali prilike 
naučiti po trebno o ribaren ju . Javlja o tom e da nem a izgleda 
da dobije bilo kakvu subvenciju od države, a da u pom anjkanju  
sredstava neće moći učiniti mnogo. Navodi da b i m ožda, is tra 
živačka stanica b ila  nepotrebna, je r  je in fo rm iran  da je  u 
T rstu  osnovano »Jadransko udruženje p riro d n ih  nauka«, koje 
će se baviti istraživanjim a.

br. 4 A.G. — F.V. Pula, 12. IX  1874.
A. Gareis ko n sta tira  da je, na žalost, zasjedanje Državnog sa
vjeta  završeno, a da o ribarstvu  n ije b ilo  govora. Ponovo m oli 
F. V. da vodi računa kako p ri idućem  zasjedan ju  ne bi bila 
ponovljena ista  stvar. Š tam pao je  b ro šu ru  o rib ars tv u  u T rstu
i pod ije lit će besplatno 50 p rim jerak a  stanovništvu. In fo r
m ira da je baron La M otte napisao stud iju  o vađenju koralja
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i spužvi, što je  im alo kao  posljedicu osnivanje »Društva za 
lov na  m orske spužve i koralje« u Zadru. To društvo je  zaku
pilo lov n a  spužve u  Fažani. Za vađen je im aju  ron ilačku  op
rem u. U svrhu  čuvanja lovišta treb a  h itno  u  Fažani osnovati 
žandarm erijSku stan icu  i dovesti jedan  m ali ra tn i b rod , kao 
što je  to  bio slučaj* u  Verudi.

b r. 5 A.G. — F.V. Pula, 18. VI 1875.
A. Gareis se poziva na pism o od feb ru ara  1874. u  ko je  je  dao 
k op ije  nekih  c irk u la ra  i m oli ih  natrag , je r  je  lučki kapetan  
Z adra, grof Borelli, dobio nalog da izradi n ac rt Zakona o m or
skom  rib a ren ju  p a  su m u ti ak ti neophodni.

Sv. IX

br. 1 Federico di Spilim bergo — Gian Paolo Polesini
Spilim bergo, 12. XI 1797. 

Federico piše Polesini ju  o objavi m ira, o odlasku Francuza 
iz F u rlan ije  i o A ustriji ko ja preuzim a tu  pokra jinu , 

b r. 2 Girolam o Gravisi (?) — G. P. Polesini K opar (?) 19. X 1797.
b r. 3 M arin Avogadro — G. P. Polesini Venecija, 20. X II 1794.

(kopije p isam a)
br. 4 (kop ija) M arin Avogadro — G. P. Polesini Venecija, 25. I 1795.
br. 5 (k) G irolam o Gravisi — G. P. Polesini K opar, 7. I I I  1795.

Gravisi opisuje Polesiniju  posljednje tren u tk e  života općinskog 
p redsjedn ika  C. Carlija. 

b r. 6 (k) S tefano Carli — G. P. Polesini K opar, 8. I I I  1795.
br. 7 (lk) Agostino Carli — G. P. Polesini T rst, 21. I I I  1795.
br. 8 (k) S tefano Carli — G. P. Polesini K opar, 3. IV 1795.
br. 9 (k) M. Polesini — G. P. Polesini Poreč, 4. VI 1796.
br. 10 (ik) Luigi idi Spilim bergo — G.P.P. Spilim bergo, 17. V II 1796. 

Spilim bergo obavještava Polesin ija o razvoju  događaja u po
k ra jin i, o zabrani nošenja o ruž ja  Slovencim a, o njihovom  uda
ljavan ju  iz Verone i upućivanju  u  Padovu i Vicenzu, o ulasku 
6000 Francuza, k o ji su zaplijenili svu m u n ic iju  i o ružje koje je 
upućeno kao  po jačan je  opsjednu to j M antovi. Spilim bergo za
tim  jav lja  o p rona lažen ju  četiri konjička (napu ljska) regim en
ta  kroz Spilim berg i o njihovu p rik ljučen ju , nakon povra tka  iz 
N jem ačke, au strijsk im  tru p am a u  Bassanu. 

br. 11 (k) M. B adoer — G. P. Polesini Poreč, 30. V III 1796.
b r. 12 (k) N. di C ristoforo  de Belli — G.P.P. K opar, 29. X I 1796.

Belli govori o tek  izašloj knjizi »Considerazioni apologetiche 
so p ra  u n  raggio di s to ria  della c ittà  di Parenzo«. 

br. 13 (k) F. Gallo — G. P. Polesini K opar, 16. VI 1797.
b r. 14 (k) O.P.(?) — G. P. Polesini 16. VI 1797.
br. 15 ( k )  G. P. Polesini Padova, 20. VI 1797.
br. 16 ( k )  G.P.P. Padova, 21. VI 1797.

A utor p ism a jav lja  Polesin iju  o tešk im  događajim a u  Splitu  i 
o p ro širen ju  nem ira u  drugim  dalm atinsk im  gradovim a u času
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pokušaja  dem okratizacije dok su Z adar zauzeli i spasili Ma
đari. A utor nadalje  iznosi, da se u Padovi osjeća određeno 
buđen je jednog dijela građanstva, dok će općinski predstavnici 
im ati težak zadatak  zbog glavnog francuskog štaba, ko ji brzo 
m ijen ja  odluke.

br. 17 (k) OjP. — G.P.P. 6. V II 1797.
O.P. obavještava Polesinija da je  francuski general sastavio 
cen tra lnu  skupštinu  od 23 člana u  Padovi. Takvo će stan je  po
tra ja ti  dok ne budu  izabrani narodn i predstavnici na jednom  
generalnom  kongresu u M ilanu ili negdje drugdje i dok ne 
bude organizirana ta lijanska i cizalpinska republika. O.P. javlja 
da je  već sastav ljen  i tiskan  Cizalpinski ustav.

br. 18 ( ik )  G.P.P. Spilim berg, 2. V II 1797.
A utor p iše o k re tan ju  francusk ih  trupa, o cen tralnoj općin
skoj upravi u Videmu, k o ja  je  objavila stroge fiskalne m jere
ođ 50% svih p rodan ih  proizvoda i o carskom  kom esaru , koji 
je  u  tom  gradu  govorio o sudbini čitavog k ra ja , 

br. 19 (k) Luigi Fregonese — G.PjP. Oderzo, 5. V II 1797.
Fregonese izražava svoje zadovoljstvo što je  ta  p o k ra jin a  dos
p je la  pod A ustriju , je r  sm atra  d a  će sada bolje p rosperira ti, 
nego li je  to  ran ije  bilo pod Venecijom . Veseli ga i to, što 
je  Polesini izabran  da uprav lja  gradom .

br. 20 (k) Luigi Fergonese (?) — G.PjP.
br. 21 (k) Luigi Fergonese (?) — G.P.P. 

A utor obavještava da se već nekoliko dana očekuje dolazak 
B onapartea, k o ji bi trebao  odsjesti u  videm skoj B iskupiji, 

br. 22 (k) Antonio Parisi (?) — G.P.P. Venecija, 6. VII 1797.
S obzirom  da je  Venecija izgubila sve pokrajine , da je trgo
vina i svaka druga d ruštvena aktivnost zam rla, Parisi moli 
Polesin ija da m u omogući p rije laz u  Is tru  gdje b i se mogao 
posvetiti šum arstvu  ili b rodogradn ji, 

br. 23 (k) Angelica Luvisoni — G.P.P. Padova, 7. V II 1797.
br. 24 (k) B adoer — G.P.P. Venecija, 8. V II 1797.

B adoer piše Polesin iju  da se u  Veneciji očekuju  odluke kon
gresa iz Videma, da je  Spicier Dandolo napustio  općinu, te 
da ga je  te ro ris tičk a  p a r tija  napustila  iz bojazni od B onapar
tea, dok jakobinci nem aju  više pristalica. N adalje, bivši pa
tric iji — em igranti se postepeno v raćaju  svojim  kućam a, os
lobođeni su i oni zatočenici iz V eronskog kaštela , m eđu kojim a 
podeštati i d rug i ugledni građani; podijeljene su im m ateri
ja lne subvencije, penzije i drugo, 

b r. 25 (k) Federico di Spilim bergo (?) — G.P.P.
16. V II 1797.

Federico se nada da će uskoro  i u njihov k ra j doći A ustrijanci, 
te da će feudalcim a v ra titi s ta ra  prava. Posebno ističe da se 
osjeća jak a  m ržn ja  od s tran e  onih, koji bi željeli da njihove 
tr i ob itelju  budu  uništene, 

b r. 26 (k) G.P.P. Sacile, 13. V II 1797.
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br. 27 (k) Luigi Fergonese — G.P.P. Oderzo, 20. V II 1797.
Fergonese ističe da u  n aro d u  vlada m išljenje o p o treb i osniva
n ja  ta lijanske republike, sam o ne zna u  kojoj m jeri su takva 
nagađan ja  osnovana. T renutno  se u njihovu m jestu  nalazi 1500 
vojnika, kao i 1000 konja, koje stanovništvo m ora izdržavati.

b r. 28 ( k ) G . P . P .  Padova, 22. VII 1797.
b r. 29 ( k ) G .  B adoer — G.P.P. Venecija, 22. V II 1797.

B adoer piše o političkim  prilikam a i up rav ljan ju  u  Veneciji, 
te o odrazu  pobuna u  F rancuskoj na n jihovu vojsku  u  ovom 
dijelu  Ita lije .

br. 30 (Ik) Federico (?) — G.P.P. Spilirmberg, 23. V II 1797.
Uslijed p rom jena u  F rancuskoj i B uonaparteovog n aređen ja  
da se voj'ska povuče u  zem lju, u  neposrednoj blizini Spilim- 
berga ise nalaze u s tan ju  p rip ravnosti jak i odredi au strijsk e  
vojske. Pored raznih  glasina o v raćan ju  na s ta ri poredak  u 
Veneciji, jedno  je  sigurno — tvrd i au to r — da su tr i  francuska 
kom esara  pokupila svu srebrn inu  po crkvam a, da se svako
dnevno vrše rekvizicije po m jestim a, odvodi stoka, odvozi pše
nica i sijeno, a posebno ističe da je  bo lest poharala  dom aće 
životinje u  pokrajin i, 

b r. 31 (k ) O.P. — G .PP. T erm idor, 24. V II 1797.
br. 32 (k) G irolam o B adoer — G.P.P. Venecija, 25. VII 1797.

B adoer jav lja  Polesin iju  o vojnoj m anifestaciji, k o ju  je  izveo 
kom andan t francusk ih  tru p a  u Veneciji, na spom en palim  
borcim a.

b r. 33 (k) G irolam o B adoer — G.P.P. Venecija, 29. V II 1797.
B adoer sm atra  da će n jihova sudbina b iti slična udesu, ko ji 
je  zadesio Poljsku. Javlja Polesiniju  o pokoljim a do kojih  je 
došlo u B resciji i okolici, kao što se to dogodilo nedavno i u 
Parizu. Umalo da n ije  i V enecija p re trp je la  takav  udarac, kada 
se pojavila m asa rad n ik a  u  b rodograd iliš tu  i b ila ra s tje ran a , 

b r. 34 (k) Luigi di Spilim bergo — G.P.P. Spilim berg, 30. V II 1797.
Luigi govori o k re ta n ju  tr i ju  četa iz Venecije u  pravcu  Genove, 
gdje su se trebali p rid ru ž iti diviziji Viotor. O datle su krenule 
u Videm. O bavještava i o pokre tim a divizije B ernado tte , ko ja 
b i treba la  da se u k rca  u T rstu , pa da odande bude upućena u 
Genovu.

br. 35 (ik) Luigi di Spilim bergo — G.P.P. 31. V II 1797.
b r. 36 (Ik) F ra  Gallo — G.P.P. K opar, 2. V III 1797.
br. 37 (Ik) G irolam o B adoer — G jP.P. V enecija, 5. V III 1797.

B adoeru je  poznato da je  Francesco B attagi neprek idho  u 
svojstvu poslanika kod B uonapartea. Nemoguće je  saznati d ru 
ge pojed inosti, je r  su sve lađe pa i k u riri i p o šta , pod stalnom  
paskom  žbira. Javlja da je  stiglo u V eneciju 2400 novih vojnika 
(R om anjola i M ilaneza), da je  B uonaparte  neke sm rtne kazne 
zam ijenio konfiskacijam a dobara, dok je  druge kažnjene oslo
bodio optužbe. B adoer obavještava Polesinija o p repadu  na

388

http://library.foi.hr



francuske kurire  kod Verone, o hapšenjim a u  Veroni i Vicenzi,
o velikim  svotam a novca koje je Venecija dužna p redati Buona- 
p arteu  o zauzim anju Krfa, o nasilnom  o tv aran ju  pošiljke, koju 
je  au strijsk i k o m esar doprem io Carsko-(?) poslaniku u  Ve
neciju  i drugim  pojedinostim a.

br. 38 ( k )  G.P.P. Spilimtoerg, 6. V III 1797.
Autor iznosi Polesiniju  pojedinosti o k re tan ju  francusk ih  trupa 
u raznim  fu rlansk im  m jestim a i o p rip ravnosti au strijsk e  voj
ske.

br. 39 (k) Francesco Gallo — G.P.P. K opar, 10. V III 1797.
Gallo obavještava Polesinija da je  De Thurn prošao kroz Trst
1 otputovao u Dalm aciju. Savjetnik de Roth postavljen  je  za 
»regenta« kom esara kom andanta u  Is tri. S njim e bi Gallo tre 
bao da razgovara o p itan ju  luka. U K opru se nalazi veliki broj 
vojnika, ali se ne zna sm jer njihova budućeg k re tan ja .

br. 40 (k) šogor (Federico?) — G.P.P. Videm, 13. V III 1797.
br. 41 (k) Nećak (Luigi?) — G.P.P. Oderzo ,20. V III 1797.
br. 42 (k) Federico — G.P.P. S., 22. V III 1797.
br. 43 ( k )  G.P.P. Venecija, 22. V III 1797.
br. 44 (k ) A.C. — G.P.P. 25. V III 1797.
br. 45 ( k ) G . P . P .  26. V III 1797.

Autor p ism a spom inje velika m aterija ln a  davanja, velik bro j
bolesnika razm ješten ih  i po crkvam a, k re tan je  b ro jn ih  oficira 
u Videm kao i k ra tak  B uonaparteov boravak  u  m jestu , zbog 
trenu tno  lošeg zdravstvenog s tan ja  (duboka nesvjestica), koje 
je  uslijedilo  zbog prenapornog pu tovan ja. N jihova Općina mu 
je  upu tila  u susre t dVa delegata u  M estre, pa se B uonaparte 
s n jim a zadržao sam o pola sata. 

br. 46 (k) Federico — G.P.P. Spilim berg, 27. V III 1797
Federico se nada da će Kongres u V idem u i B uonaparteovo p ri 
sustvo u  tom  k ra ju  označiti i konac okupacije te pokrajine

br. 47 ( k )  G.P.P. — 29. V III 1797
A utor p ism a govori o nedavnom  potp isivan ju  m ira , o moguć 
nosti novog ra ta , o pokušaju  dem okratizacije svijeta, o t r i 
naest p rovincija nove am eričke republike, o T urskom  am ba
sadoru  koji je  upućen B uonaparteu  u Momibello. Obavještava 
Polesinija da je  stiglo nekoliko francuskih  generala  na dogo
vor s ovdašnjim  generalom  B araguejom , kojega će uskoro  za
m ijen iti general M assena, dok će Is tro m  i D alm acijom  ruko
voditi G ardan, kojega će p ra titi flota m alih  i velikih brodova. 
V enecijanske vlasti upu tile  su B uonaparteu  tr i  tisuće ljudi 
i živežne nam irnice, 

b r. 48 (ik) F. Gallo — G.P.P. K opar, 31. V III 1797.
b r. 49 (ik) Girolam o B adoer — G.P.P. Venecija, 2. IX  1797.
b r. 50 ( ik )  G.P.P. 9. IX  1797.
br. 51 (k) A lessandro Gavardo — G.P.P. 
b r . 52 ( k )  G.P.P. 
b r. 53 (k) F. di Spilim bergo (?) — G P.P. Spilim berg, 10. IX  1797.
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A utor jav lja  da su prošle  srijede  kod m arkiza del Galla bili 
p risu tn i francuski i n jem ački opunom oćenici, nakon  kongresa 
koji je  p ro tekao  m irno. N ešto kasn ije  M erfelt je  uputio  mnogo 
k u rira  u razne zem lje, a svoga pom oćnika u Beč. U jedno jav
lja  da je B uonaparte  dao uhapsiti N icolletta Concimi, te  da 
je  on (F.) postao  član Općinske uprave, 

b r. 54 (fk) Luigi di Spilim bergo — G.P.P. B o tars (?), 13. IX  1797.
br. 55 (k) F. di Paolo Spilim bergo — G.P.P. Spilim berg, 17. IX  1797. 
b r . 56 (k ) Francesco Gallo — G.P.P. B oscam arino (?), 18. IX  1797.
b r .  57 ( ik )  G jP.P. Spilim berg, 1. X 1797.
br. 58 ( ik )  G.P.P. Venecija, 

A utor piše o k ra tk o m  boravku M adam e B uonaparte  u  Vene
ciji, o svečanostim a koje su p riređ en e  u  n jezinu čast, o po
v ra tk u  d ik ta to ra  Spiciera Dandola. Obavještava Polesinija da 
se užurbano rad i na  dovršenju  tr i ju  brodova za Francuze i o 
upućivanju  jednog b a ta ljo n a  ta lijan sk ih  oficira i vojnika u  Fur- 
lan iju , te da je  na  Trgu svetog M arka održana svečanost u 
čast F rancuske Republike, na  kojoj je  govorio kom andant 
Baraguez di H illiers.

b r. 59 ( k )  G.P.P. 
b r. 60 ( ik )  G.P.P. 
b r. 61 ( ik )  G.P.P. , 30. IX  1797.
br. 62 ( ik )  G.P.P. 
b r. 63 (k) P ietro  M arinoni — G.P.P. Pula, 30. IX  1797.
br. 64 (k) Šogor (?) — G.P.P. Spilim berg, 9. X 1796.

A utor govori o p ovra tku  pom oćnika B usinellija iz Galicije s 
tr i  h iljade  vojnika, o p risustvu  8000 vo jn ika u  V eroni i o po
b jed i p rinca  K arla nad  Francuzim a, 

b r. 65 (k) G irolam o Gravisi — G.P.P. K opar, 7. V III 1797.
br. 66 (k) Gravisi (?) — G.P.P. K opar, 19. X 1797.
b r. 67 (k) Giacomo Panzani (?) — G.P.P. 
br. 68 (k) Polesinijeva (?) b ilješka o sudbini M letačke države sastav

ljena 1. V III 1797, sačuvana u  pisaćem  sto lu  te podignuta na
kon p rog lašen ja m ira  u  novem bru 1797.

br. 69 (k) G irolam o M aria B adoer — G.P.P. 
B adoer govori o generalu  Serruvieru , ko ji je  sebi podvrgao 
općinske organe, i o kaznam a koje je  poduzeo pro tiv  pobu
njen ika. Zatim  iznosi u pism u B uonaparteov postupak  p rem a 
vođam a te ro ris ta , koji su uhvaćeni u  M ilanu, o im enovanju 
pet kom esara, o p rom jen i u vlasti, o ra sp u štan ju  javne straže 
i o p ro tje riv an ju  stranaca, osim  d ip lom atsk ih  p redstavnika .

b r. 70 ( ik )  G.P.P. 
A utor p ism a govori o političkom , društvenom  i ekonom skom  
stan ju  u  Veneciji.

b r . 71 ( k )  G.P.P. 
b r. 72 (k) Girolam o B adoer — G.P.P. Piove di Sacco (?),

21. X 1797.
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br. 73 (ik) šo g o r (?) — G.P.P. Spilim berg, 29. X 1797.
b r. 74 (k) Luigi Fregonese — G.P.P. Oderzo, 2. XI 1797.
b r. 75 (k) Federico di Spilim bergo — G.P.P. Spilim berg, 12. XI 1797.
br. 76 (k) O.P. — G.P.P. Padova, 9. XI 1797.
b r. 77 ( k )  G.P.P. 
b r . 78 ( Ik )  G.P.P. , 12. XI 1797.
b r. 79 (k) F. di Spilim bergo — G.P.P. , 20. XI 1797.
br. 80 (ik) Girolam o M aria B adoer — G.P.P. Venecija, 25. XI 1797.

B adoer piše Polesiniju  o strogom  držan ju  generala Serruviera, 
koji je  postepeno p ro tje rao  iz g rada sve ekstrem iste , i o b ro 
dovim a koji se još uvijek grade za Francuze.

b r. 81 (ik) Nećak (?) — G.P.P. 
b r. 82 (k) (?) — G.P.P. 
b r. 83 (ik) (?)?  — G.P.P.
b r. 84 (ik) M ario Palcocapa — G.P.P. 
b r. 85 (k) Agostino Carli Rubbi — G.P.P. T rst, 11. V II 1798.

C. upućuje Polesiniju odlom ak svoga pism a, koji je  dostavio u 
p ro tek lo j godini G hisleriju, sav jetn iku  i d irek to ru  njihova od
sjeka u  Beču. U n jem u ističe loše ekonom ske prilike istarskog  
naroda zbog prisilne ovisnosti o Veneciji i želju is ta rsk ih  po
sjednika za političkim  i ekonom skim  p rip a jan jem  A ustriji, je r 
je  ova pokra jina  p rirodn i au strijsk i em porij. 

b r. 86 (k) Girolam o M aria B adoer — G.P.P. Piove di Sacco,
29. V il i  1798.

br. 87 (k) Giacomo Manzini — G.P.P. K opar, 3. IX  1798.
M anziniju je  javljeno iz Beča da će b iti obaviješten na vrijem e 
kada bude trebao  o tpu tovati Thugut, ko ji je  određen da za

m ijen i Thurna, kom esara Dalm acije i Albanije. M anzini želi da 
stvari u p okra jin i k renu  nabolje u novoj državi i izražava 
svoju lju tn ju  pro tiv  svih ko rum piran ih  elem enata koji su pod 
p rijašn jo m  upravom  dom inirali. Polaže posebne nade u Pole
sin ija  i u  velikodušne Rovinjce. 

b r. 88 (k) G. B adoer — G.P.P. Piove di Sacco,
12. IX  1798.

B adoer jav lja  Polesiniju da će um jesto  Thuguta doći u  Vene
ciju  neka druga poznata  ličnost. U pism u govori o p rom je
nam a koje su  Francuzi izvršili u  M ilanu, Genovi, Rimu, o do
lasku brodova s vojskom  iz D alm acije u  V eneciju i o drugim  
novostim a u  tom  gradu, 

b r. 89 (k) G. B adoer — G.P.P. Piove di Sacco,
22. X 1798.

b r. 90 (ik) Agostino Carli Rubbi — G.P.P. T rst, 31. X 1798.
br. 91 (k) F. Gallo — G.P.P. 
br. 92 (k) Leonardo C orner — G.P.P. 
b r. 93 (ik) Leonardo C orner — G.P.P. 
br. 94 (k) M arin Avogadro — G;P.P.
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br. 1 G iuseppe Susanni — Carlo De F ranceschi Labin, 28. V 63.
Susanni daje neka svoja tum ačen ja iz po ljopriv redne prakse, 
te  p iše o svom iskustvu  u  p rav ljen ju  pečene cigle. Is tov re
m eno ga obavještava da bi se K andler trebao ob ra titi Držav
nom  arh ivu  u  Zagrebu, odnosno K ukuljeviću, rad i podataka 
koji ga zanim aju.

br. 2 Susanni — De Franceschi K ršan, 4. VI 64.
Susanni daje svoja tum ačen ja  o etim ologiji po jed in ih  m jesta  
u Is tri, na otocim a i P rim orju , 

br. 3 Susanni — K ršanske veleposjednik  nudi Pokrajinskom  sa
b o ru  u  Poreču jed n u  zem ljišnu parcelu  na K ašćrganskom  b ri
jegu uz godišnju  ren tu  od 200 fo rin ti, rad i podizanja vino
grada.

br. 4 G. Susanni — De F ranceschi Labin, 16. XI 64.
Susanni vidi u  K opru  grad, ko ji im a n a jbo lje  uv jete  za brzi 
razvoj, stekao je  dobar u tisak  o po ljopriv red i u G rožnjanu, 
B ujarna i Vižinadi, hvali h rva tske zem ljoradnike, elem ent koji 
sačin java gotovo čitavo stanovništvo. Spom inje v inogradarstvo  
na Poreštini, ko je ne daje ploda već 12 godina pa predlaže,
kao najbo lje  rješen je , h itn u  izm jenu v rsta  loze.

br. 5 G.S. — C.DjF. K ršan, 27. X 65.
Susanni govori o svom teškom  ekonom skom  položaju zbog 
suše, ko ja  je  dugo tra ja la , 

br. 6 G.S. — CjD.F. K ršan, 22. II 65.
br. 7 G.S. — CjD.F. K ršan, 15. I I I  66.
br. 8 G.S. — C.D.F. K ršan, zadnji dan

m esopusta  1866.
Susanni iznosi u  p ism u svoje opširno tum ačenje o izgledu is
tarskog  tla, odnosno u n u tra šn jo s ti zemlje, 

br. 9 G.S. — C.D.F. K ršan, Pepelnica 1866.
br. 10 G.S. — C.DjF. K ršan, 10. IV 66.
br. 11 G.S. — C.D.F. K ršan, 22. IV 66.

Susanni b ran i svoj stav u  pogledu tražen ja  slavenskog korijena  
u  onim  im enim a, u ikojima on zaista posto ji i ne slaže se s 
De F ranceschijevom  »insinuacijom « na njegov račun.
S tim e u  vezi moli da m u objasni etim ologiju  prezim ena kao 
što su M odrušan, Otočan, Labinjalk, B ošnjak  i druga, 

br. 12 G .S .— C.D.F. K ršan, 23. IV 1866.
Susanni jav lja  De F ranceschi ju  da je  svećenik Lukac iz La
bina, k o ji je  ,ne im ajući novaca za n ap la tu  taksene m arke na
žalbi, napisao  jed n u  veom a duhovitu  sa tiru  i dospio u  zatvor,

br. 13 G.S. — C.D.F. K ršan, uoči 1866.
Susanni piše o Ciotti, kojega je  riječka trgovinska kom ora 
u pu tila  kao zastupn ika u Beč, o A ustriji, ko ja  je  dala obe
ćanje Ita liji da neće p lijen iti brodove onih  zem alja s kojim a 
bi se našla u ra tu , ukoliko bi ove poštovale recip rocite t. Poziva

Sv. X
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Polesinija i De Franceschija  k sebi u  goste, zatim  se osvrće 
na K oljevinu, ocjen ju jući n ištavnim  njegovo p isan je  o Istri, 

br. 14 G.S. — CjDjF. K ršan, 14. V III 66.
b r. 15 G.S. — C.D.F. K ršan, 25. IX  66.

Susanni je  na fron tu  izgubio rođaka od 35 godina i njegova
b ra ta  od 33 godine — kapetana u M eksiku, 

b r. 16 G.S. — C.D.F. K ršan, 1. X 66.
Susanni piše o B rsečanim a koji su o tkupili velike površine
u Gorenjelm Lugu i o šušn jev ičarim a ko ji su rasipali svoju 
očevinu, te bi sada h tjeli napasati stoku  na prodanim  livadam a. 
Susanni obavještava De Francesohija da su m u p rije  22—23 
godine službeno obećali kako će se oform iti konzorcij za regu
laciju  voda u  Čepiću. Čini m u se da je  ta  zam isao potekla od 
strane nekog inžin jera za vrijem e franouske uprave. Iako su au
strijsk i inžinjeri bili zato da se mlinovi u  Raši uk inu  ili postave na 
rubove vode, ipak  je  državna adm in istrac ija  dozvolila da se 
sagrade mnogi novi mlinovi, 

br. 17 G.S. — C.D.F. K ršan, 21. XI 66.
br. 18 G.S. — C.D.F. K ršan, 24. I I I  67.

Susanni se slaže s reform am a koje su nastupile nakon 1848. 
u vezi s feudalnim  posjedim a, ali izražava svoje žaljenje p ro 
tiv sudaca neznalica, koji vode postupke o feudalnim  predm e
tim a. Zbog toga se obratio  m in istru  G laseru da poduzm e en e r
gične m jere  p ro tiv  nesposobnih sudaca, 

b r. 19 G.S. — C.D.F. K ršan, 18. X I 67.
b r. 20 G.S. — C.D.F. K ršan, 9. X II 67.

S usanni obavještava De F ranceschija da je  pisao V iduliću o 
m ogućnosti gajen ja duhana u Is tr i i o njegovoj — eventualno 
— kućnoj p rerad i. Susanni je  uputio  svoj n acrt u vidu jednog 
».podsjetnika«, koji bi regulirao odnose izm eđu proizvođača i 
države.

br. 21 G.S. — C.D.F. 27. X II 67.
Susanni moli De F ranceschija da m u javi, posto ji li m jesto  
K ršan  u D alm aciji, Lici, Krbavi, Hercegovini, Bosni ili drugdje. 
U prilogu šalje izvadak iz novina s imenom: Ivan Carsana, 
Z adranin, b iskup iz Korčule, rođen 1720, um ro 1800. 

b r. 22 G.S. — C.D.F. K ršan, 22. I 68.
Susanni se nada da će i is ta rsk a  P okrajinska vlada poduzeti 
slične m jere, kakve je  M inistarstvo po ljopriv rede učinilo za 
K orušku, u pogledu davanja novčanih po tp o ra  uzgajivačim a 
stoke. U tom  predm etu  je  S. nap isao  predstavku  ođ 14 dvos
tru k ih  stran ica , prvom  m inistru .

b r. 23 G.S. — C.D.F. 22. II 68.
br. 24 G.S. — C.DjF. 3. II  68.
b r. 25 G.S. — C.D.F. M esopust 1868.

Susanni je  u aleksandrijskoj biblioteci p repisao neke kodekse 
M aerinoa, od kojih  d a je  etim ološka tum ačen ja  naziva nekih 
m jesta  u Is tr i  i P rim orju .
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br. 26 G.S. — C.D.F. 7. X I 68.
Susanni zahvalju je De F rancesch iju  za kopiju  m in istarskog  iz
v ješta ja  o Čepićkom  jezeru, pa govori o šum i k o ju  su seljaci 
porušili 1826. ili 1827, o m asovnom  suđen ju  istih , koje se za
vršilo  ra sp ro d ajo m  zem ljišta zam joradnicim a. Ti su se novi 
vlasnici m orali obavezati da će se odreći svakog dijela zem
ljišta , ko je  bi bilo p o trebno  za p ro širen je  kanala, p ro jek tiranog  
u  zajedničkom , javnom  interesu . G rim schitzu p rip isu je  glavnu 
k riv n ju  što kasn ije  n ije  na tom  planu učinjeno gotovo n išta. 
K apetan  Schw arz je  obećao S. da će p re tre s ti sva ak ta  i izvući 
ono, što  se odnosi na ta j p ro jek t. Susarini upuću je svoju op
tužbu Bachu što je  un ištio  službene dokum ente i rad  na  raz- 
gran ičavanju  crkvena posjeda. Navodi da je  Scam picchio ku
pio za 5 soldi labinski s ta tu t iz 1330. godine, 

b r. 27 G.S. — C.D.F. K ršan, 14. I I  69.
br. 28 G.S. — C.D.F. K ršan, 15. I I  69.
b r. 29 G.S. — C.D.F. K ršan, 23. i 24. II  69.
b r. 30 G.S. — C.DjF. K ršan, 28. II  69.
b r. 31 G.S. — C.DJF. K ršan, 8. I I I  69.
b r. 32 G.S. — C.D.F. K ršan, 4. I 72.
b r. 33 G.S. — C.D.F. Graz, 12. V II 72.
br. 34 G.S. — C.D.F. K ršan, 11. I 73.
b r. 35 G.S. — C.DjF. K ršan, 27. V 73.
b r. 36 G.S. — C.D.F. K ršan, 3. II  76.
br. 37 G.S. — C.D.F. K ršan, 10. II  76.

Susanni jav lja  De F rancesch iju  o m ogućnosti k u p n je  najbo ljih  
k o n ja  iz F rancuske. V jeru je  da bi sastav ljače tek s ta  za Ju rin u  
i F ran im i treba lo  p o traž iti u  T rstu , prvenstveno u  svećeniku 
Jelušiću, K astavcu i u  njegovim  dop isn icim a s terena, zatim  
u  S tarih i iz Pićna, u  svećenicim a M ati Ujčiću, b raći B astian, 
k a teh e tam a u  narodn im  školam a u  T rstu . Susanni žali što  do
lazi do trv en ja  izm eđu dviju nac ionalnosti u Is tr i  i ne odobrava 
da se u  ta lijansk im  novinam a piše o  n jim a s to lik im  om alova
žavanjem .

br. 38 G.S. — C.D.F. K ršan, 11. V III 79.
b r. 39 G.S. — C.D.F. Labin, 14. II  80.
b r. 40 G.S. — C.DjF. K ršan, 12. IV 80.
b r . 41 G.S. — C.D.F. K ršan, 5. V 80.
br. 42 G.S. — C.D.F.
b r. 43 G.S. — C.DJF. Labin, 14. VI 80.
b r. 44 G.S. — C.D.F. K ršan, 22. VI 80.
br. 45 G.S. — C.D.F. K ršan, 22. VI 80.

Susanni ističe da Čepićani rad e  (na čelu im  je  svećenik kao 
inžin jer )na regulaciji r ijek e  u Dolenjem  Lugu. Novčano im  je  
pom ogao i S abor Susanni traž i da se izglasa obavezni p o k ra 
jinsk i zakon rad i izgradnje p u ta  od Eržišća do K ršana, što je  
on obećao ljud im a i pokrenuo u Saboru.
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br. 46 G.S. — C.D.F. K ršan, 28. VI 80.
Susanni je  ozlojađen na  postupke Pokrajinskog sabora i na n je 

govu adm in istraciju , koji donose odluke iz stranačke privrže
nosti ili iz ličnih obzira, dok se odnose ind iferen tno  prem a 
pravdi i svom au to rite tu . Susanni sm atra  da p o k ra jin a  propada 
postepeno ekonom ski i m oralno, 

b r. 47 G. Susanni:
a) Izvještaj o dubini podzem nih izvornih voda koje bi se moglo 

c rp sti pom oću stro jeva
b ) O bu ri
c) Pro m em oria delegatim a P okrajinskog sabora koji bi se 

treba li u p u titi u  G orenji Lug pod Učkom rad i upoznavanja 
s bespravnom  praksom  koja je  u  toj la tifund iji nasta la  na 
šte tu  vlasništva.

d) K ratk i »katekizam« rad i boljeg razum ijevanja problem a Go
renjeg  Luga

e ) Razlozi zbog ko jih  bi trebalo  oform iti konzorcij vlasnika 
Gorenjeg Luga

f) P rednacrt zaikona rad i ak tiv iran ja  konzorcija  vlasnika paš
n jak a  u  la tifund iji G orenji Lug u  Čepićkom jezeru.

g) N acrt zakona konzorcija Gorenjeg Luga
h) Zapisnik o pregledu pašn jaka »Gorenji Lug« u  čepičkom  

jezeru, koji je  izvršila kom isija P okrajinske vlade Is tre  8. 
X 1866.

i) T ajna povijest Gorenjeg Luga.

Sv. XI

br. 1 Gian B a ttis ta  Cubich — Giovanni Antonio Canciani
K rk, 1. V 1848.

Kubić govori o kaotičnim  prilikam a i Adelm anu (podešta tu?) 
čijom  pom oću drži koliko-toliko na uzdi »narod«. U spostav
ljena je  jedna dnevna veza za poštu  s R ijekom . Kubić piše 
C ancianiju da je  K rk ostao vezan za Istru , Lošinj se p rik lju 
čio D alm aciji ,a Cres »tende al repubblicano«, 

br. 2 G.B.C. — G.A.C. Krik, 9. X II 1848.
Kubić iznosi svoje m išljenje o političkim  prilikam a u  Italiji. 
S m atra  da je  slavenski elem enat postupio  ispravno, da uspijeva 
dobro, je r  njegovo korijen je  ra s te  pod suncem  legitim nosti, 
te će, konsolidiravši se, ugušiti m anje nacije koje se nalaze 
u njegovoj blizini, 

br. 3 Carlo De Franceschi — G iannantonio Canciani
Rovinj, 25. II  1847.

De Franceschi se želi što p rije  preseliti u  Goricu, a odande 
u  Italijiu. Govori o neugodnostim a koje su se desile posljed
n jih  dana m esopusta, kada su mnoge osobe razo tk rile  dvo
lično držanje, a on je  bio svjedok svih zbivanja. Uz pom oć nekih 
Rovinjaca spriječio je  najteže posljedice, je r  je  bio napušten
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od sudskih ad m in is tra to ra , iako su neki od n jih  bili kom pro
m itiran i.

br. 4 Michele Fachinetti — Giov. Antonio Canciani
Vižinada, 18. II 1848. 

F achinetti upuću je C ancianiju  račune o p rim itk u  i izdatku 
novca za časopis »Strenna Istriana«  iz 1848. 

b r. 5 M ichele F achinetti — Giov. Antonio Canciani
Vižinada, 16. IV 1848. 

Fach inetti ističe da treb a  gajiti slogu, m ir, nacionalne osje
ćaje u  tren u tk u  njihove razjed in jenosti i dom inacije nepism e
nog carniolskog klera. S m atra  da bi se dio nezdrave tršćanske 
sred ine i po tu rčio  kada je  u p itan ju  trgovina, 

br. 6 M. Fachinetti — G. A. Canciani Vižinada, 27. IV 1849.
Fach inetti jav lja  C ancianiju  pojed inosti o svom odazivu na 
saslušanje, koje je  održano p red  vojnom  kom isijom  u B ujam a, 
je r  je  bio op tužen od s tran e  svećenika za š iren je  republikanskih  
ideja u  Vižinadi.

br. 7 P ie tro  K andler — G. A. Canciani 7., 8. X 1845.
K andler zahvalju je C ancianiju  za rukop ise  o pićanSkiim bis
kup im a koje m u nam jerava upu titi.

b r. 8 P ietro K andler — G. A. Canciani 15. XI 1845.
K andler računa s C ancianijam  i drugim  Is tran im a  u  tren u tk u  
kada  je  već stvoren  p rog ram  za časopis »L’Istria« , ko ji će se 
uskoro  pojaviti.

b r. 9 P ietro  K andler — G. A. Canciani T rst, 17. XI 1845.
K andler je  p rim io  Canciariijev rukopis o pićanskoj b iskupiji, 
a jedan  od sam og b iskupa P iccard ija  — koji je  p rim io putem  
L jubljane — već posjedu je. V jeru je  da se m alo rukop isa  sa
čuvalo u toj b iskupiji, naim e, Zna se pouzdano da su mnogi 
uništeni, i da je  svojevrem eno kom esar Koch p rikup ljao  gra
đu po is tarsk im  arhivim a, štov iše , od silne građe, ko ju  je 
Kooh sakupio  u  Poljskoj, Š ta jersko j i Is tri, im a svega neko
liko v rijedn ih  listova. I V enecijanci su, da bi un ištili tragove 
nekih  u p rav n ih  p rav a  općina, uništili is ta rsk e  arhive »ad a rte« . 

b r. 10 P.K. — G.A.C. T rst, 30. XI 1845.
br. 11 P.K. — G.A.C. T rst, 2. I 1846.

K and ler jav lja  C ancianiju  d a  je  p red ložen  za k o ta r  B uje, te 
se očekuje i  p ris tan ak  države za njegovo definitivno im enova
nje. U jedno m u  na jav lju je  i izlazak prvog b ro ja  časopisa 
»L’Istria« .

 b r. 12 P etar S tanković — G. A. Canciani B arban , 28. IX  1839.
Stanković m oli Canciani ja  da svom poznaniku iz Lošinja uputi 
dostavljena p itan ja  u vezi s m aslinarstvom .

br. 13 P e ta r S tanković — G. A. Canciani B arban, 16. X II 39.
Stanković je  dao svoj k ritičk i osvrt na tri p jesm e i uputio  
C ancianiju  na č itan je  rukopis djela »Galateo Giaja«.
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br. 14 Tom m asini Giacomo Filippo (biskup iz Novigrada)
— Leone Allacio — Rim

Patavij, Calendis Augusti 1634. 
b r. 15 T.G.F. — L.A. Venecija, 3. I 1641.
b r. 16 T.G.F. — L.A. Venecija, 28. X II 1641.
b r. 17 T.G.F. — L.A. Novigrad, 8. X II 1642.
b r. 18 T.G.F. — L.A. Padova (?), 4. IX  1643.
b r . 19 T.G.F. — L.A. Padova (?), 14. V III 1644.
b r. 20 i 21 — dva neidentific irana pism a.
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